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Stosowanie lub eksploatowanie w obszarach
zalesionych, zakrzewionych lub trawiastych

silnika bez dziatajgcego ttumika z iskrochronem
wedtug punktu 4442 kodeksu dotyczgcego

ochrony dobr publicznych stanu Kalifornia lub
silnika zaprojektowanego z myslg o ochronie
przeciwpozarowej i odpowiednio wyposazonego oraz
utrzymywanego jest naruszeniem punktu 4442 lub
4443 tegoz kodeksu.

Dotaczona instrukcja obstugi silnika zawiera
informacje dotyczgce wymagan amerykanskiej
Agencji Ochrony Srodowiska (EPA) oraz prawa stanu
Kalifornia dotyczgcego kontroli emisji w systemach
emisji, konserwacji i gwarancji. Egzemplarze
zastepcze zamowi¢ mozna u producenta silnika.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie

Uktad wydechowy silnika wysokoprez-
nego i niektére jego elementy moga by¢
przyczyng powstawania raka, choréb
uktadu oddechowego i innych schorzen.

Bieguny akumulatora, listwy zaciskowe i
podobne elementy zawierajg otéw i zwigzki
otowiu, substancje chemiczne uznane
przez stan Kalifornia za rakotwércze i
powodujace zaburzenia rozrodu. Myj
rece po kontakcie z nimi.

Uzycie tego produktu moze skutkowaé
narazeniem sie na dziatanie zwigzkéw
chemicznych uznanych w Stanie Kalifornia
za wywotujace raka, uszkodzenia ptodu
lub dziatajace szkodliwie dla rozrodczosci.

Wprowadzenie

Ta maszyna jest kompaktowym nosnikiem narzedzi
przeznaczonym do wykonywania r6znorodnych zadan
zwigzanych z robotami ziemnymi i przenoszeniem
materiatdw podczas prac budowlanych i prac
zwigzanych z ksztattowaniem terenéw zielonych.
Zaprojektowana zostata do pracy z réznorodnymi
typami osprzetu, z ktérych kazdy wykonuje okreslong
funkcje. Uzywanie produktu w celach niezgodnych

Z jego przeznaczeniem moze by¢ niebezpieczne dla
operatora i 0sob postronnych. Nie wolno modyfikowac
maszyny ani jej osprzetu.

Maszyna moze by¢ obstugiwana, serwisowana
i naprawiana wytgcznie przez specjalistow
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zaznajomionych z jej charakterystykg oraz wtasciwymi
procedurami bezpieczenstwa.

Maszyng mozna pracowa¢ w temperaturze
otoczenia od -18°C do 38°C. Informacje o srodkach
wymaganych w przypadku eksploatacji maszyny

w skrajnych temperaturach mozna uzyskac¢ w
autoryzowanym serwisie.

Aby pozna¢ zasady wtasciwej obstugi i konserwacji
maszyny, nie uszkodzi¢ jej i unikngé obrazen ciata,
nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze informacje.
Odpowiedzialnos¢ za prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na uzytkowniku.

Odwiedz www.Toro.com w kwestiach dotyczgcych
materiatow szkoleniowych z zakresu bezpieczenstwa
oraz eksploatacji produktu, informacji na temat
akcesoridow, pomocy w znalezieniu autoryzowanego
sprzedawcy lub rejestracji urzgdzenia.

Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym lub biurem obstugi klienta firmy Toro.
Przygotuj numer modelu i numer seryjny produktu.
Rysunek 1 przedstawia potozenie oznaczenia modelu
oraz numeru seryjnego na urzgadzeniu. Zapisz

te numery w przeznaczonym do tego miejscu na
niniejszej stronie.

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod
QR na tabliczce z numerem seryjnym (jezeli
wystepuje), aby uzyska¢ informacje o gwaranc;ji,
czesciach zamiennych i innych kwestiach
zwigzanych z produktem.

g453740

Rysunek 1

1. Potozenie numeru modelu i numeru seryjnego

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone




Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozeh, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek
10), ktory sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub smier¢ w razie
zlekcewazenia zalecanych $rodkéw ostroznosci.

A

9000502

Rysunek 2
Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepujg dwa stowa

podkreslajgce wage informacji. Wazne zwraca uwage

na szczegolne informacje techniczne, a Uwaga
podkres$la informacje ogélne wymagajgce uwagi.
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Bezpieczenstwo

Ogolne wskazowki
dotyczgce bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

W strefie prowadzonych prac moga
znajdowa¢ sie podziemne instalacje mediéw
komunalnych. Dokopanie sie do nich

moze doprowadzi¢ do porazenia pradem
lub wybuchu skutkujgcego smiercia lub
powaznymi obrazeniami.

Nalezy oznaczy¢ podziemne instalacje
znajdujace si¢ na danym terenie i nie kopaé
w oznaczonych obszarach. Skontaktuj sie

z lokalng firma wykonujaca oznakowania

lub przedsiebiorstwem komunalnym w celu
oznakowania terenu (dla przyktadu na terenie
USA krajowa ustuga wykonywania znakowan
jest dostepna pod numerem 811, natomiast
w Australii — pod numerem 1100).

Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa, aby
zapobiec powaznym obrazeniom ciata lub $mierci.

* Nie przekraczaj zalecanej znamionowej wartosci
obcigzenia, poniewaz maszyna moze staé
sie niestabilna, co moze spowodowac utrate
panowania nad nia.

* Nie przewoz tadunku z uniesionymi ramionami
maszyny; zawsze przewoz fadunki blisko podtoza.

* Zbocza sg gtdwnym czynnikiem powodujgcym
utrate kontroli i przewracanie sie maszyny,
co moze skutkowa¢ powaznymi obrazeniami
ciata lub smiercig. Uzytkowanie maszyny na
terenach pochyltych lub nieréwnych wymaga
dodatkowej uwagi.

* W goére i w dot zbocza nalezy jezdzi¢ maszyna
tak, aby jej ciezsza strona byta skierowana
pod gore, a Izejsza znajdowata sie blizej ziemi.
Osprzet wplywa na zmiane rozkladu ciezaru.
Pusta tyzka sprawia, ze tylna czes¢ maszyny
jest strong ciezszg, a petna sprawia, ze ciezszag
strong jest przednia czes¢ maszyny. Wiekszos¢
pozostatego osprzetu sprawia, ze przoéd maszyny
jest ciezszy niz jej tyt.

* Na obszarze pracy nalezy oznaczy¢ instalacje
podziemne i inne obiekty i nie kopa¢ w
oznaczonych obszarach.

* Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych

€czynnosci — w przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzadzi¢ szkody
w mieniu.

* Uzytkowanie maszyny przez dzieci lub osoby
nieprzeszkolone jest zabronione.

* Rece i nogi operatora muszg znajdowac sie
w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci
i ruchomego osprzetu.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych oston oraz innych
urzgdzen ochronnych.

* Nie zezwalaj osobom postronnym ani dzieciom na
podchodzenie w poblize obszaru pracy.

* Przed serwisowaniem, dolewaniem paliwa lub
odblokowywaniem tunelu wyrzutowego nalezy
zatrzymac maszyne, wytaczy¢ silnik i wyjgc
kluczyk.

Nieprawidtowe uzywanie tej maszyny moze byé
przyczyng obrazen. Aby zmniejszy¢ ryzyko urazu,
nalezy postepowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i zawsze zwraca¢ uwage na symbol
dotyczacy bezpieczenstwa A, ktory oznacza:
uwaga, ostrzezenie lub niebezpieczehnstwo —
instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa osobistego.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub do $mierci.




Bezpieczenstwo pracy na
zboczu

* W gbre i w dét zbocza nalezy jezdzi¢ z ciezsza
strong maszyny skierowang pod goére. Osprzet
wptywa na zmiane rozktadu ciezaru. Pusta tyzka
sprawia, ze tylna czes¢ maszyny jest strong
ciezszg, a petna sprawia, ze ciezszg strong jest
przednia cze$¢ maszyny. Wiekszos$¢ pozostatego
osprzetu sprawia, ze przdéd maszyny jest jej
ciezszg strona.

* Unoszenie ramion tadowarki na zboczu wptywa
na stabilnos¢ maszyny. W czasie pracy na
zboczach utrzymuj ramiona tadowarki w pozyciji
opuszczone.

* Pochytosc¢ terenu jest gtbwnym czynnikiem
powodujgcym utrate kontroli i przewracanie
sie maszyny, co moze skutkowaé¢ powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercig. Uzytkowanie
maszyny na terenach pochytych lub
nierownych wymaga dodatkowej uwagi.

* Woyznacz wiasne procedury i zasady pracy
na zboczach. Muszg one obejmowaé ocene
nachylenia stoku w celu okreslenia, na jak

pochytych zboczach da sie bezpiecznie pracowac.

Podczas dokonywania takiej oceny nalezy
kierowa¢ sie zdrowym rozsgdkiem i umiejetnoscig
oceny sytuacji.

* Podczas pracy na zboczach zwolnij i zachowaj
szczegoblng ostroznosé. Stan podtoza moze miec
wptyw na stabilnosé maszyny.

* Unikaj uruchamiania i zatrzymywania maszyny
na zboczu. Jezeli maszyna straci przyczepnosc,
zjedz powoli i prosto w dot zbocza.

* Unikaj skrecania na zboczach. Jezeli musisz
skreci¢, zréb to powoli i ustaw ciezszy koniec
maszyny w kierunku pod gore.

* Wszystkie ruchy na zboczach wykonuj w sposob
powolny i stopniowy. Nie dokonuj nagtych zmian
predkosci i kierunku jazdy.

» Jezeli podczas pracy na zboczu czujesz sie
niepewnie, zaniechaj pracy.

* Uwazaj na dziury, koleiny i wyboje, poniewaz na
nierownym terenie istnieje ryzyko przewrécenia
sie maszyny. Wysoka trawa moze zastania¢
przeszkody.

* Podczas pracy na mokrym podtozu zachowaj
ostroznos¢. Zmniejszona przyczepnos¢ moze
powodowac poslizg.

* Sprawdz teren i upewnij sie, ze podtoze jest
wystarczajgco stabilne, aby utrzymac¢ maszyne.

* Zachowuj ostroznos$¢ podczas pracy maszyng
w poblizu:

— stromych zboczy
— rowéw

— nasypow

— zbiornikéw wodnych

Nagte przejechanie ggsienicg przez obrzeze lub
zapadniecie sie obrzeza mogtoby spowodowac
wywroécenie sie maszyny. Zachowuj bezpieczng
odlegtos¢ maszyny od wszelkich zagrozen.

Nie podtgczaj ani nie odtgczaj osprzetu na
pochytosci.
Nie parkuj maszyny na pochytosciach ani
zboczach.
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Naklejki informacyjne i ostrzegawcze
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decalbatterysymbols

Symbole akumulatora

Na akumulatorze wystepuja niektore lub wszystkie z tych

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora
i znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce
etykiety nalezy wymienic.
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decal127-0392

Ostrzezenie — nie zbliza¢ sie do powierzchni gorgcych.

symboli.

Zagrozenie wybuchem. 6. Nie dopuszczaj oséb
postronnych w poblize
akumulatora.

Unikaj ognia, otwartego 7. Stosowac s$rodki ochrony

ptomienia lub palenia wzroku, gazy wybuchowe

tytoniu moga spowodowaé
Slepote i inne obrazenia.
3. Zagrozenie oparzeniem 8. Kwas akumulatora moze
substancjg zraca lub spowodowac $lepote lub
chemiczng. powazne oparzenia.
4. Stosowac srodki ochrony 9. Natychmiast przemyj oczy
wzroku. wodg i niezwtocznie
zasiegnij pomocy
medycznej.
5. Przeczytaj Instrukcje 10. Zawiera otow; nie
obstugi. wyrzucag;

decal106-6755

106-6755
1. Plyn chiodzgcy silnik pod 3. Ostrzezenie — nie dotykaj
ci$nieniem. gorgcej powierzchni.
2. Ryzyko wybuchu — 4. Ostrzezenie — przeczytaj

przeczytaj instrukcje
obstugi.

instrukcje obstugi.

decal163-1199

163-1199

Chiodziwo silnika 2. Przeczytaj instrukcje

obstugi.

DY .

115-4855

decal115-4855

Gorgca powierzchnia/ryzyko poparzenia — w razie
dotykania ztgczy hydraulicznych zatéz rekawice ochronne i
przeczytaj w Podreczniku uzytkownika rozdziaty dotyczace
postugiwania sie elementami uktadu hydraulicznego.

A AL

decal115-4858

115-4858

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia dioni i stop — zamontuj
blokade sitownika.




@ 120-0625
131-0709

decal120-0625 decal131-0709
120-0625 131-0709
1. Punkt stwarzajgcy ryzyko zmiazdzenia reki — nie zblizaj rak. 1. Hamulec postojowy — 2. Hamulec postojowy —
wigczony wytgczony
(2 N\
) g 131-0711
I :
- =
decal131-0711
131-0711
1. Niebezpieczenstwo zmiazdzenia — nie zbliza¢ sie do
punktéw grozacych zmiazdzeniem i mechanizmoéw
wykonawczych.
125-4967
s
decal125-4967
125-4967 f \
1. Punkt podnoszenia

1.

To N
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\ 125-8483 /

decal125-8483
125-8483

Ptyn hydrauliczny; przeczytaj Instrukcje obstugi.

131-8026
N %

130-2845 decal131-8026
131-8026
1. Odtacznik akumulatora 3. Wigcz
2. Wylacz 4. Przecz_ytaj Instrukcje
ULTRA-LOW SULFUR obsfugi.

DIESEL ONLY

decal130-2845

130-2845




145-3252

o
132-9051

decal132-9051
132-9051
1. Punkt mocowania
A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com
CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.
decal163-1201
163-1201
” decal145-3252
o f 145-3252
Q 1. Ryzyko zmiazdzenia przez przedmioty spadajgce z gory —
- _) upewnij sie, ze sworznie szybkoztgczne sg w potozeniu
zablokowanym.
decal139-1158
139-1158
1. Ryzyko zmiazdzenia od gory i przygniecenia — nie zblizaj
sie do czerpaka i ramion zatadowczych.
2.82-3.16 Nem
decal147-0287
147-0287
decal139-1159
139-1159 1. Dokreé¢ z momentem od 2,82 do 3,16 N-m.
1. Uwaga — osoby postronne powinny sie odsunggé.

147-6707
NS >
decal147-6707
147-6707
decal139-1173
139-1173 1. Punkt podnoszenia i mocowania maszyny

Zagrozenie wysokim cisnieniem ptynu, ktéry moze dostaé
sie do organizmu — przed przystgpieniem do konserwac;ji
zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi.




147-6709
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147-6709

decal147-6709

Ryzyko przeciecia/odciecia dtoni, wentylator — zachowaj

bezpieczng odlegtos¢ od poruszajgcych sie czesci;

wszystkie zabezpieczenia i ostony muszg by¢ na swoim

miejscu.

TX1000 TURBO

MODELS 22587, 22588, 22587G & 22588HD

1138-0804
. 11380777
" 11378807
1137-8808

(X3)

50/50 ANTIFREEZE

145-4486
decal145-4486

145-4486
1. Przeczytaj Instrukcje 9. Filtr powietrza dolotowego
obstugi.
2. Sprawdzaj co 8 godzin..  10. Olej silnikowy
3. Zabezpieczajgcy filtr 11. Chiodziwo silnika
powietrza
4. Odwadniacz paliwa 12. Olej hydrauliczny
5. Olej napedowy 13. Plyny
6. Pasek 14. Pojemnosc¢
7. Filtr oleju silnikowego 15. Interwat wymiany ptynu
(godziny)
8. Punkty smarowania 16. Interwat wymiany filtra
(godziny)
.l
147-6827
decal147-6827
147-6827
1. Przeczytaj Instrukcje obstugi.




decal145-4484

145-4484

1. Hydraulika osprzetu — szybko 6. Klakson
2. Hydraulika osprzetu — wolno 7. Wytgczenie silnika
3. Szybko 8. Praca silnika
4. Wolno 9. Uruchomienie silnika
5. Naped jezdny
decal147-6883
147-6883
1. Skret w prawo 7. Osprzet w potozeniu swobodnym
2. Jazda do przodu 8. Obniz osprzet
3. Skret w lewo 9. Odchyl osprzet do tytu
4. Jazda do tytu 10. Odchyl osprzet do przodu
5. Osprzet hydrauliczny — kierunek do tytu 11. Podnie$ osprzet
6. Osprzet hydrauliczny — kierunek do przodu
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decal147-6765

Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi. 7. Niebezpieczenstwo odcigcia dioni lub stop — przed
przystgpieniem do czynnosci serwisowych zaczekaj na
zatrzymanie sie wszystkich poruszajgcych sie czesci;
nie zblizaj sie do poruszajgcych sie czesci; ostony i
zabezpieczenia muszg by¢ na swoim miejscu.

Ostrzezenie — przed przystgpieniem do eksploatacji maszyny 8. Niebezpieczenstwo wybuchu i porazenia pragdem — nie

wszyscy operatorzy powinni zostac¢ przeszkoleni. prowadz wykopow w obszarach uzbrojonych w przewody
gazowe lub elektryczne; przed przystgpieniem do prac
skontaktuj sie z lokalnym przedsigbiorstwem energetycznym i
gazowym.

Ostrzezenie — no$ ochronniki stuchu. 9. Niebezpieczenstwo upadku; niebezpieczenstwo zmiazdzenia
dtoni — nie podnos ani nie przewoz oséb na osprzecie; osoby
postronne powinny trzymac sie z daleka.

Ostrzezenie — przed opuszczeniem maszyny zaciggnij 10. Niebezpieczenstwo przewrécenia — na pochytosci (pod goére
hamulec postojowy, opus¢ osprzet, wytgcz silnik i wyjmij lub z gory) zawsze jedz z opuszczonym osprzetem; nigdy nie
kluczyk. jedZ na pochytoéci z uniesionym osprzetem; pracuj zawsze

z ciezkim kohcem maszyny skierowanym pod gére; nie jedz
maszyng z uniesionym tadunkiem.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem, napowietrzne linie 11. Niebezpieczenstwo przewrécenia — nie skrecaj z duzg
energetyczne — uwazaj na napowietrzne linie energetyczne. predkoscig; przy cofaniu obserwuj sytuacje za pojazdem i
ponize;.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia z gory — przed
przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych zamontuj
blokade (blokady) sitownika.

11



Przeglad produktu

9422822

Rysunek 3

1. Pokrywa silnika 9. Wskaznik poziomu paliwa

2. Zigcza hydrauliki osprzetu 10. Panel sterowania

3. Plyta montazowa 11. Pedat blokady hydrauliki
osprzetu

4. Punkt podnoszenia 12. Platforma operatora

5. Gasienica 13. Hamulec reczny

6. Blokada sitownika 14. Punkt mocowania

7. Ramie tadowarki 15. Punk_t mocowania/podno-
szenia

8. Sitownik podnoszenia

Elementy sterowania

Zanim uruchomisz silnik i rozpoczniesz prace z
zespotem jezdnym, zapoznaj sie ze wszystkimi
elementami sterowania (Rysunek 4).

Panel sterowania

3 45 6 7 8 9
| |
S N N - S N " —
o : - @g
o [ U 0 Hz—10
2— - —~ 000 z}:i
() - [=) 5T 11
/ \J
/ N
1 — 12
. |
=) © =}
9449104
Rysunek 4
1. Dzwignia sterujgca 7. Przefgcznik przepustnicy
napgedem jezdnym
2. Drazek wzorcowy 8. Przefgcznik wigczania
napedu jezdnego
3. Korek 9. Klakson
4. Szybkos¢ przeptywu 10. Przetgcznik kluczykowy
w uktadzie hydrauliki
osprzetu
5. Gniazdo zasilania 11. Sterowanie hydraulikg
osprzetu
6. Wyswietlacz komunikatow 12. Dzwignia uniesienia

ramion/przechytu osprzetu

Przetacznik kluczykowy

Przetgcznik kluczykowy, uzywany do uruchamiania

i wytgczania silnika, ma trzy pozycje: WYLACZENIE,
PRACAi ROZRUCH. Patrz Uruchamianie silnika (Strona
25).

Przetacznik przepustnicy

Przytrzymaj przetgcznik do przodu przez co najmnie;j
2 sekundy, aby ustawi¢ przepustnice na WYSOKIE
OBROTY BIEGU JALOWEGO; przytrzymaj
przetgcznik do tytu przez co najmniej 2 sekundy,
aby ustawi¢ przepustnice na NISKIE OBROTY
BIEGU JALOWEGQO; lub nacisnij przetgcznik krétko
w jedynym z tych kierunkéw, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ obroty silnika o niewielkg wartos¢.

12



Drazek wzorcowy Przetacznik wigczania napedu

Podczas kierowania zespotem jezdnym nalezy jezdnego
skorzysta¢ z drgzka wzorcowego jako uchwytu i
punktu podparcia, aby sterowa¢ dzwignig sterujgcg
zespotem jezdnym oraz dzwignig hydrauliki osprzetu.
Aby zapewni¢ ptynng, kontrolowang prace, podczas
obstugiwania maszyny nie nalezy zdejmowac dtoni

z drgzkéw wzorcowych.

Podczas uruchamiania maszyny sterowanie
napedu jezdnego jest automatycznie wytgczane.
Po uruchomieniu maszyny przetgcz przetgcznik
wigczania napedu jezdnego, aby uzy¢ sterowania
napedem jezdnym.

Dzwignia sterujagca napedem
jezdnym

—1

/2

C D)
Rysunek 5

9259646

1. Drazek wzorcowy
2. Dzwignia sterujgca napedem jezdnym

* Aby jecha¢ do przodu, ustaw dzwignie sterowania
zespotem jezdnym do przodu (Rysunek 6).

[ B T

oot

/

9259645

Rysunek 6

* Aby jechac¢ do tytu, ustaw dzwignie sterowania
zespotem jezdnym do tylu (Rysunek 7).

Wazne: Podczas cofania spogladaj do tytu,
zwracajgc uwage na przeszkody, i trzymaj obie
dionie na drazku wzorcowym.

 IRAL

C )
Rysunek 7

9259647
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* Aby skreci¢ w prawo, obrd¢ dzwignie sterowania
zespotem jezdnym w prawo (Rysunek 8).

!
1

Rysunek 8

/M

5

9259649

* Aby skreci¢ w lewo, obrdo¢ dzwignie sterowania
zespotem jezdnym w lewo (Rysunek 9).

!
==}

Rysunek 9

D)

9259648

* Aby zatrzymaé maszyne, zwolnij dzwignie
sterowania jazdg (Rysunek 5).

Informacja: Im dalej przesuniesz dzwignie
sterowania jazdg w danym kierunku, tym szybciej
zespot jezdny bedzie jecha¢ w tym kierunku.

Dzwignia uniesienia
ramion/przechytu osprzetu

Powoli przesun dzwignie, aby uruchomi¢ ramiona
tadowarki i przechyli¢ osprzet.

Informacja: Dzieki pozycji spoczynkowej
(ptywajgcej) osprzet taki, jak lemiesz poziomujacy lub
lemiesz hydrauliczny, bedg podczas wyréwnywania
podgzac za ksztattem podtoza (tzw. pozycja

ptywajaca).
1
t
f 2

3
Rysunek 10

| Y=

=) 5
N

4 ¢
o

1. Pozycja spoczynkowa 4. Odchyl osprzet do tytu.
(ptywajgca) — popchnij
dzwignie catkowicie do

przodu.

Opus¢ ramiona tadowarki. 5. Odchyl osprzet do przodu.

w

Unie$ ramiona tadowarki.

Przesuwajgc dzwignie do pozycji posredniej (na
przyktad do przodu i w lewo), mozesz jednoczesénie
unosic¢ ramiona tadowarki i przechyla¢ osprzet.

Drazek wzorcowy dzwigni
sterujacych tadowarki

Drazek wzorcowy sterowania tadowarkg pomaga
ustabilizowaé pozycje dtoni podczas obstugiwania
dzwigni unoszenia ramion/przechytu osprzetu
tadowarki (Rysunek 4).
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Elementy sterujgce hydrauliki
osprzetu

— A —

2

9386338

Rysunek 11

1. Hydraulika osprzetu w
kierunku do tytu.

2. Hydraulika osprzetu w
kierunku do przodu.

Pedat blokady hydrauliki osprzetu

Po zatgczeniu hydrauliki osprzetu na co najmniej 1
sekunde nacisnij prawg stopg pedat blokady hydrauliki
osprzetu, aby zapewni¢ dalszy przeptyw w uktadzie
hydraulicznym do przodu lub do tytu i umozliwi¢ sobie
obstuge rekoma innych elementow sterujgcych.

9422824

Rysunek 12

1. Pedat blokady hydrauliki osprzetu

Dzwignia hamulca postojowego

* Aby zatgczy¢ hamulec postojowy, przekrec
dzwignie w lewo (Rysunek 13).

Informacja: Przed zatgczeniem hamulca na kole
napedowym zespot jezdny moze sie nieznacznie
przemies$cic.

* Aby zwolni¢ hamulec, przekre¢ dzwignie hamulca
W prawo.

Informacja: Konieczne moze by¢ lekkie
przesuniecie dzwigni napedu jezdnego w celu
zwolnienia sworzni hamulca i przekrecenia

dzwigni.
®) ®

G030721
9030721

Rysunek 13
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Wskaznik poziomu paliwa

Ten wskaznik pokazuje ilo$¢ paliwa w zbiorniku/ach
paliwa.

Ekran InfoCenter

Wyswietlacz LCD InfoCenter podaje informacje o
maszynie, takie jak stan roboczy, r6zne informacje
diagnostyczne itp. Na wyswietlaczu InfoCenter
wyswietlany jest ekran powitalny oraz gtéwny ekran
informacyjny. W celu przetgczenia miedzy ekranem
powitalnym a gtdwnym ekranem informacyjnym
nalezy w dowolnym momencie nacisng¢ dowolny

z przyciskow wyswietlacza InfoCenter, a nastepnie
wybra¢ odpowiedni przycisk kierunkowy.

7 N\

o—— 1

O 00
ol

9264015

Rysunek 14

1. Lampka kontrolna 3. Przycisk srodkowy

2. Przycisk ,w prawo” 4. Przycisk ,w lewo”

* Przycisk ,w lewo”, przycisk menu/wstecz — nacisnij
ten przycisk, aby przejs¢ do menu InfoCenter.
Pozwala on wyjs¢ z menu, w ktérym obecnie
jestes.

* Przycisk srodkowy — stuzy do przewijania menu
w dot.

* Przycisk ,w prawo” — stuzy do otwarcia menu,
przy ktorym obecnos¢ strzatki w prawo wskazuje
dodatkowe pozycje.

Informacja: Dziatanie kazdego z przyciskow moze
sie zmieni¢ w zaleznos$ci od opcji dostepnych w
danym momencie. Kazdy przycisk jest oznaczony
ikong ukazujgca jego aktualng funkcije.

Opis ikon na wyswietlaczu InfoCenter

Dostep do menu

Nastepne

Poprzednie

Przewin do dotu

Lid=T|] |5

Zatwierdz
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Opis ikon na wyswietlaczu InfoCenter

(cont'd.)

Opis ikon na wyswietlaczu InfoCenter
(cont'd.)

Modyfikuj kolejng wartos¢ na
liscie

Zwieksz

Zmniejsz

Zapisz wartosé

Wyijscie z menu

Akceptuj

Ta opcja jest zablokowana

Licznik godzin

Zmien cyfre

Ostrzezenie

Dostep do ekranu
transport-predkos¢

Szybko

’1‘ L (B> |57 (2| | L oA |1 {41l

Wolno

T
=h

Blokada wspomagania

%

Wysoka predkosé biegu
jatowego wytgczona

Hydraulika osprzetu
wytgczona

Uruchomienie na zimno

Hamulec postojowy

Silnik

Swiece zarowe

chtodzgce;j silnik

Obroty silnika

(('6? Temperatura cieczy

nSmin
Akumulatornapiecie
H‘ Wskazuje na termin
przeprowadzenia przegladu

Funkcja Smart Power

SMA.RT POWEH aktywna; patrz Zasada
dziatania napedu Smart

Power® (Strona 28).

Korzystanie z menu

W celu przejscia do uktadu menu InfoCenter,
bedac na ekranie gtdwnym nacisnij przycisk menu

il Spowoduje to wyswietlenie menu gtéwnego.
W ponizszej tabeli podane sg opcje dostepne w
poszczegdlnych menu:

Main Menu (Menu gtéwne)

Pozycja menu Opis

Faults (Usterki) Menu usterek zawiera

liste ostatnich usterek
maszyny i silnika. Wiecej
informacji o menu usterek i
informacji w nim dostepnych
mozna znalez¢ w Instrukcji
serwisowej lub uzyska¢ w
autoryzowanym serwisie.

Service (Ustawienia Menu serwisowe zawiera
serwisowe) informacje dotyczace
maszyny, takie jak liczba
motogodzin czy podobne
informacije.

Diagnostics (Diagnostyka) Menu diagnostyczne
wyswietla stan kazdego
przetgcznika, czujnika i
wyjscia sterujgcego maszyny.
Pozwala ono rozwigzywac
pewne problemy, gdyz
zapewnia fatwy dostep

do informacji o stanie
poszczegdlnych elementéw
sterujgcych maszyna.

17



Main Menu (Menu gtéwne) (cont'd.)

Settings (Ustawienia) (cont'd.)

Pozycja menu

Opis

Pozycja menu Opis

Settings (Ustawienia)

Menu ustawien pozwala
na dostosowanie i
zmodyfikowanie ustawien
konfiguracyjnych na
wyswietlaczu InfoCenter.

About (O maszynie)

Menu O maszynie pozwala
wyswietli¢ numer modelu,

numer seryjny oraz wersje
oprogramowania maszyny.

Service (Ustawienia se

rwisowe)

Pozycja menu

Opis

Hours

Wyswietla tgczng liczbe godzin
wigczenia maszyny, silnika

i hydrauliki wspomagajace;j,

a takze liczbe godzin pracy
silnika i hydrauliki.

Counts

Wyswietla liczbe uruchomien
maszyny, liczbe ostrzezen o
przegrzaniu silnika oraz liczbe
wytgczen silnika z powodu
zbyt wysokiej temperatury.

Diagnostics (Diagnostyka)

Pozycja menu

Opis

Naped jezdny

Wskazuje parametry
wejsciowe i wyjsciowe do
jazdy maszyna.

Odblokowanie dzwigni

Wskazuje parametry
wejsciowe i wyj$ciowe
do witaczenia hydrauliki
wspomagajgce;.

Silnik

Wskazuje parametry
wejsciowe i wyjsciowe do
uruchomienia silnika.

Settings (Ustawienia)

Pozycja menu

Opis

Jednostki

Stuzy do wyboru jednostek
uzywanych w wys$wietlaczu
InfoCenter (brytyjskie lub
metryczne).

Language (Jezyk)

Stuzy do wyboru jezyka
uzywanego w wyswietlaczu
InfoCenter.

Jasnosc

Stuzy do sterowania jasnoscig
ekranu LCD.

Contrast (Kontrast
wyswietlacza)

Stuzy do sterowania
kontrastem ekranu LCD.

Stuzy do uzyskania dostepu
do menu zastrzezonych.

Protected Menus (Menu
zastrzezone)

Ustawienia zabezpieczenia Zmienia wymog podawania

PIN dla uzyskania dostepu do

menu zastrzezonego.

About (O maszynie)

Pozycja menu Opis

Model Pokazuje numer modelu
maszyny
Serial Pokazuje numer seryjny

maszyny

Oprogramowanie Wyswietla wersje

oprogramowania maszyny.

Wyswietlacz Wyswietla wersje

oprogramowania

wyswietlacza InfoCenter.

Dostep do menu zastrzezonego

Informacja: Ustawiony fabrycznie domysiny kod
PIN maszyny to 0000 lub 1234.

Jesli zmienite$ kod PIN i zapomniates go, w celu

uzyskania pomocy skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisu.

1. Z poziomu MENU GLOWNEGO przewin menu w dot
do pozycji MENU USTAWIEN, a nastepnie nacisnij
prawy przycisk.

Main Menu
About =
(g ¥ ->
f 9364600
Rysunek 15

Przewin MENU USTAWIEN w d6t do pozycji
ZASTRZEZONEGO MENU, a nastepnie nacisnij
prawy przycisk.
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Settings |
Protected Menus
Protect Settings off
g ¥ -

9364601

Rysunek 16

Aby wprowadzi¢ kod PIN, za pomocag
Srodkowego przycisku ustaw pierwszg cyfre,
a nastepnie nacisnij prawy przycisk w celu
wybrania kolejnej cyfry. Powtarzaj ten krok
do momentu wprowadzenia ostatniej cyfry i
ponownie nacisnij przycisk ,w prawo”.

Specyfikacje

Informacja: Specyfikacje i konstrukcja moga ulec

zmianie bez zapowiedzi.

Model 22587, 22587G

Szerokos¢ 89 cm
Dlugos¢ 211 cm
Wysokos¢ 140 cm
Masa 1320 kg (2 911 Ib)
Znamionowe obcigzenie operacyjne'’ 454 kg
Rozstaw osi 99 cm
Wysokos$¢ zrzutu (ze standardowg 152 cm
tyzka)

Wysieg — catkowicie uniesiona (ze 89 cm
standardowg tyzka)

Wysokos$¢ do sworznia zawiasu (ze 206 cm

Teraz

Nacisnij sSrodkowy przycisk, aby potwierdzi¢ kod
PIN.

Informacja: Jesli InfoCenter przyjmie kod PIN
i zostanie odblokowane menu zastrzezone, w
prawym gérnym rogu ekranu stowo wyswietlane
bedzie stowo ,PIN”.

mozesz przegladaé i zmieniaé ustawienia

W MENU ZASTRZEZONYM. Po otwarciu MENU
ZASTRZEZONEGO przewin w doét do opcji USTAWIENIA
ZABEZPIECZEN. Ustawienia mozesz zmienic
przyciskiem ,w prawo”. Zmiana ustawien
zabezpieczen na WYLACZONE umozliwia podglad

i zmiane ustawieh w MENU ZASTRZEZONYM bez
wprowadzania kodu PIN. Ustawienie ustawien
zabezpieczen na WLACZONE ukrywa zastrzezone

opcje

i do zmiany ustawienia w MENU ZASTRZEZONYM

wymaga wprowadzenia kodu PIN.

standardowg tyzka w najwyzszej
A Enter PIN B Enter PIN pozyci)
0--- 1234 Model 22588, 22588HD
(@ e - ) 3 - - ) Szerokos$é 102 cm (40 cali)
Dtugosé 211 cm
Wysokosé 140 cm
Masa 1282 kg (2 826 Ib)
Znamionowe obcigzenie operacyjne’ 454 kg
C Enter PIN Rozstaw osi 99 cm
Wysokos¢ zrzutu (ze standardowg 152 cm
1234 tyzka)
Wysieg — catkowicie uniesiona (ze 89 cm
(@ v_ =l standardowa tyzka)
Wysokos$¢ do sworznia zawiasu (ze 206 cm
standardowg tyzkg w najwyzszej
pozycji)
4364599 1. Znamionowe obcigzenie operacyjne oblicza sie dla standardowe;j tyzki i
Rysunek 17 operatora wazgcego 75 kg, zgodnie z ISO 14397-1. Poszczegdlny osprzet ma

rézne obcigzenie operacyjne; zob. Instrukcja obstugi lub etykieta z wartoscig

dopuszczalnego obcigzenia na osprzecie.
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Osprzet/akcesoria

Dostepna jest szeroka gama osprzetu i akcesoriow
produkowanych przez firme Toro i przeznaczonych
do stosowania z urzgdzeniem oraz zwigkszajgcych
jego mozliwosci. Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym lub dystrybutorem,
lub odwiedz strone www.Toro.com, aby uzyskac liste
wszystkich akcesoridow i osprzetu produkowanego
przez Toro.

Dla zagwarantowania optymalnej wydajnosci stosuj
oryginalne czesci zamienne oraz akcesoria Toro.
Toro nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
maszyny ani obrazenia ciata spowodowane uzyciem
osprzetu innych producentéw. Za to ryzyko odpowiada
wylgcznie uzytkownik.

Dziatanie

Przed rozpoczeciem
pracy

Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem pracy

Ogodlne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

* Uzytkowanie lub serwisowanie maszyny przez
dzieci lub osoby nieprzeszkolone jest zabronione.
Przepisy lokalne mogg ograniczaé wiek operatora
lub naktada¢ obowigzek certyfikowanego
szkolenia dla operatora. Za szkolenie operatoréw i
mechanikéw odpowiada witasciciel.

* Nalezy zapoznac sie z zasadami bezpiecznego
uzytkowania sprzetu, elementami sterujgcymi oraz
naklejkami bezpieczenstwa.

* Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed skladowaniem
sprzetu nalezy zawsze zatgczy¢ hamulec
postojowy (jezeli wystepuje), wytgczy¢ silnik,
wyjac kluczyk, zaczekaé, az wszystkie elementy
ruchome sie zatrzymajg, a maszyna ostygnie.

* Operator musi umie¢ szybko zatrzymaé¢ maszyne i
wylgczy¢ silnik.

* Nalezy sprawdzi¢ czy elementy wykrywajgce
obecnos¢ operatora, wytgczniki bezpieczenstwa
i ostony znajdujg sie na swoim miejscu i dziatajg
prawidtowo. Nie uzywa¢ maszyny, jesli nie dziata
ona prawidtowo.

* Znajdz punkty stwarzajgce ryzyko zmiazdzenia na
zespole jezdnym i osprzecie; nie zblizaj do nich
ragk i stop.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny z
osprzetem upewnij sie, ze uzyty jest oryginalny
osprzet marki Toro i ze zostat on prawidtowo
zainstalowany. Przeczytaj wszystkie instrukcje
obstugi osprzetu.

* Nalezy dokona¢ oceny terenu w celu okreslenia,
jakie akcesoria i osprzet bedg potrzebne do
prawidtowego i bezpiecznego wykonywania pracy.

* Na obszarze pracy nalezy oznaczy¢ instalacje
podziemne i inne obiekty i nie kopa¢ w
oznaczonych obszarach. Nalezy rowniez
odnotowac lokalizacje obiektow i struktur, ktére nie
zostaly oznaczone, takich jak podziemne zbiorniki,
studnie i szamba.
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Dokfadnie sprawdz, czy na terenie, na ktérym
sprzet ma by¢ uzywany nie wystepujg nierobwnosci
podtoza lub ukryte zagrozenia.

Przed uruchomieniem maszyny sprawdz, czy
w poblizu nie znajdujg sie osoby postronne.
Zatrzymaj maszyne, jesli ktokolwiek wejdzie w
obszar pracy.

Bezpieczenstwo zwigzane z

paliwem

* Nalezy zachowac najwyzszg ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z paliwem. Paliwo jest wysoce
palne, a jego opary majg wiasciwosci wybuchowe.

» Zgasi¢ wszelkie zrédta ognia, takie jak papieros,
cygaro lub fajka.

* Uzywaj wytgcznie odpowiednich pojemnikéw na
paliwo.

* Nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetniaj paliwa w trakcie pracy silnika lub gdy
jest on rozgrzany.

* Nie dolewaj ani nie spuszczaj paliwa w zamknietym
pomieszczeniu.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo
w miejscach wystepowania otwartego ognia,
tam gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany
jest ptomyk dyzurny, na przykfad przy piecykach
gazowych lub innych urzgdzeniach.

* W przypadku rozlania paliwa nie probuj wigczaé
silnika, unikaj mozliwosci spowodowania zaptonu
do czasu rozproszenia oparéw paliwa.

* Aby zapobiec zaptonowi paliwa wskutek
wyladowania elektrostatycznego, wyprowadz
maszyne z samochodu ciezarowego lub przyczepy
i tankuj jg na ziemi z dala od pojazdéw. Jezeli
nie jest to mozliwe, ustaw kanister na paliwo na
ziemi, z dala od pojazdéw i napenij go; nastepnie
napetnij zbiornik paliwa maszyny z kanistra, a nie
z pistoletu dystrybutora.

* Utrzymuj dysze dystrybutora tak, aby stykata sie
z obreczg zbiornika lub otworu pojemnika przez
caly czas, az do zakonczenia tankowania. Nie
stosowacé blokady zaworu pistoletu.

Dolewanie paliwa

Zalecane paliwo

Nalezy uzywac wylgcznie czystego, Swiezego

oleju napedowego lub oleju ekologicznego o

niskiej (<500 ppm) albo bardzo niskiej (<15 ppm)
zawartosci siarki. Minimalna liczba cetanowa to 40.
Olej napedowy nalezy kupowac w ilosciach, ktére
mozna zuzy¢ w ciggu 180 dni, co zagwarantuje jego
Swiezos¢.

W temperaturach powyzej -7°C uzywac letniego oleju
napedowego (nr 2-D), a ponizej tej temperatury —
zimowego (nr 1-D lub mieszanki 1-D/2-D). Stosowanie
zimowego oleju napedowego w niskich temperaturach
powoduje, ze temperatura zaptonu jest nizsza,

a charakterystyka przeptywu dostosowana jest

do niskich temperatur, co utatwia uruchamianie i
zmniejsza czestotliwos¢ zatykania sie filtra paliwa.




Stosowanie letniego oleju napedowego w
temperaturze wyzszej niz -7°C przyczynia sie do
wydtuzenia trwatosci pompy paliwowej i zwiekszenia
mocy w poréwnaniu z olejem zimowym.

Wazne: Nie nalezy zamiast oleju napedowego
uzywa¢ nafty ani benzyny. Nieprzestrzeganie tego
ostrzezenia spowoduje uszkodzenie silnika.

Silnik dostosowany do oleju
napedowego biodiesel

Do napedu maszyny mozna uzywaé mieszanki

oleju napedowego zawierajgcej do 20% oleju
napedowego bio (i 80% standardowego oleju
napedowego). Zawartos¢ siarki w konwencjonalnym
oleju napedowym powinna by¢ niska lub bardzo niska.
Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych zastrzezeniach:

* Komponent bio musi spetnia¢ norme ASTM D6751
lub EN14214.

* Zmieszane paliwo musi spetniaé norme ASTM
D975 lub EN590.

* Powierzchnie z powtokg malarskg mogg zostaé
uszkodzone przez mieszanke biodiesla.

* Przy niskiej temperaturze nalezy uzywac paliwa
B5 (0 5% lub mniejszej zawartosci biooleju).

* Nalezy sprawdzac uszczelki i przewody majgce
stycznos$¢ z paliwem, bowiem ich stan moze ulec
pogorszeniu.

* Przez pewien czas po przej$ciu na mieszanke
paliwowg z udziatem olejow roslinnych mozna
oczekiwaé zatkania filtra paliwa.

* Aby uzyskaé wiecej informacji o oleju napedowym
typu biodiesel, skontaktuj sie z jego dystrybutorem.
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Uzupetnianie zbiornika paliwa
Pojemnosé zbiornika paliwa: 38,8 |

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Podnie$ wspornik.

9452110

Rysunek 18

4. Zdejmij korek paliwa.

5. Napetnij zbiornik paliwem az do szyjki wlewu.

6. Zakrec korek.

7. Obniz wspornik.
Wykonywanie
codziennych czynnosci
konserwacyjnych

Kazdego dnia przed uruchomieniem maszyny
wykonuj wymienione w rozdziale Konserwacja (Strona
33) czynnosci kontrolne wykonywane codzienne lub
przy kazdym uzyciu.

Wazne: Przed pierwszym uruchomieniem silnika
sprawdz poziom oleju hydraulicznego i wykonaj
odpowietrzenie uktadu paliwowego, zapoznaj sie
z Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego
(Strona 57) i Odpowietrzanie uktadu paliwowego
(Strona 45).

W czasie pracy

Bezpieczenstwo w czasie
pracy

Ogolne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

* Nie przekraczaj zalecanej znamionowej warto$ci
obcigzenia, poniewaz maszyna moze sta¢
sie niestabilna, co moze spowodowac utrate
panowania nad nig.

* Nie przewoz tadunku z uniesionymi ramionami
maszyny. Zawsze przewoz tadunki blisko podtoza.

* Uzywaj jedynie osprzetu i akcesoriéw
zatwierdzonych przez Toro. Osprzet moze zmienié
stabilnos¢ i charakterystyke pracy maszyny.

* Dla maszyn z platforma:

Opusc¢ ramiona fadowarki przed zejsciem z
platformy.

Nie probuj stabilizowaé maszyny poprzez
ustawienie stopy na ziemi. Je$li stracisz
panowanie nad maszyng, zejdz z podestu i
oddal sie od maszyny.

Nie wsuwaj stopy pod podest.

Nie jedz maszyna, dopdki nie staniesz obiema
stopami na platformie, a rekami nie ztapiesz
dzwigni.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
Czynnosci, W przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzgdzi¢ szkody w
mieniu.

* Zanim rozpoczniesz cofanie, popatrz za siebie
oraz w dot, aby upewnic sie, ze teren za maszyng
jest pusty.

* Nigdy nie szarp elementdéw sterujgcych; stosuj
jednostajny ruch.

*  Witasciciel/uzytkownik moze zapobiegac
wypadkom i jest odpowiedzialny za obrazenia
ciata innych osob i uszkodzenia mienia wynikte
wskutek wypadkow.

* Nos odpowiednig odziez, w tym rekawice, ochrone
oczu, dtugie spodnie, petne obuwie robocze z
podeszwg antyposlizgowa i ochronniki stuchu.
Zwigz wiosy, jesli sg diugie, i nie nos luznej
odziezy ani zwisajgcej bizuterii.

* Uzywanie maszyny przez operatora, ktory jest
zmeczony, chory, nietrzezwy lub pod wptywem
narkotykow, jest zabronione.

* Nigdy nie przewoz pasazerow i trzymaj zwierzeta
oraz osoby postronne z dala od maszyny.
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* Uzywaj maszyny tylko przy dobrym oswietleniu, z
dala od dziur i ukrytych zagrozen.

* Zanim uruchomisz silnik upewnij sie, ze wszystkie
napedy sg w pozycji neutralnej i zatgcz hamulec
postojowy (jesli wystepuje). Uruchamiaj silnik tylko
Z pozycji operatora.

» Zachowaj ostroznos¢ przy zblizaniu sie do slepych
zautkow, krzewow, drzew i innych obiektow, ktore
mogg utrudnia¢ widocznosc.

* Podczas skrecania i przejezdzania przez drogi i
chodniki zwolni¢ i zachowa¢ ostroznos¢. Uwaza;j
na ruch.

» Zatrzymaj osprzet zawsze, gdy nie wykonujesz
pracy.

» Jesli uderzysz w jakikolwiek przedmiot, zatrzymaj
maszyne, wytgcz silnik, wyjmij kluczyk i sprawdz
maszyne. Przed ponownym uruchomieniem
wykonaj wszystkie niezbedne czynnosci
naprawcze.

* Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamkniete;
przestrzeni.

* Nie zostawiaj maszyny bez nadzoru.
* Przed opuszczeniem stanowiska operatora:
— Zaparkuj maszyne na réwnej powierzchni.

— Opusc¢ ramiona tadowarki i wytgcz uktad
hydrauliki osprzetu.

— Zaciggnij hamulec postojowy (jesli wystepuje).
—  Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

* Nie uzywaj maszyny, jezeli wystepuje ryzyko
wystgpienia wytadowan atmosferycznych.

* Maszyny mozna uzywac jedynie w obszarach,
w ktorych jest dostatecznie duzo miejsca
na bezpieczne manewrowanie. Uwazaj na
przeszkody znajdujgce sie w bliskiej odlegtosci.
Niezachowanie odpowiedniej odlegtosci od drzew,
murdéw i innych przeszkéd moze spowodowac
obrazenia ciata, gdyz maszyna moze cofng¢ sie
podczas pracy, jezeli operator nie zwraca uwagi
na otoczenie.

* Przed przejechaniem pod jakimikolwiek obiektami
(na przyktad przewodami elektrycznymi, gateziami
lub przez drzwi) sprawdz wolng przestrzen nad
maszyng i unikaj kontaktu z nimi.

* Unikaj przepetniania osprzetu i zawsze utrzymu;j
tadunek w pozycji poziomej w czasie unoszenia
ramion tadowarki. Przedmioty znajdujgce sie w
osprzecie moga spasc i spowodowac obrazenia.

Bezpieczenstwo pracy na zboczu

* W gore i w dét zbocza nalezy jezdzi¢ z ciezsza
strona maszyny skierowana pod gore. Osprzet
wptywa na zmiane rozktadu ciezaru. Pusta tyzka
sprawia, ze tylna czes¢ maszyny jest strong
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ciezszg, a petna sprawia, ze ciezszg strong jest
przednia cze$¢ maszyny. Wiekszos¢ pozostatego
osprzetu sprawia, ze przéd maszyny jest jej
ciezszg strona.

Unoszenie ramion fadowarki na zboczu wptywa
na stabilnos¢ maszyny. W czasie pracy na
zboczach utrzymuj ramiona fadowarki w pozycji
opuszczone;j.

Zbocza sg gtdwnym czynnikiem powodujgcym
utrate kontroli i przewracanie sie maszyny, co
moze skutkowac¢ powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercig. Uzytkowanie maszyny na terenach
pochytych lub nieréwnych wymaga dodatkowej
uwagi.

Wyznacz swoje wtasne procedury i zasady

pracy na zboczach. Muszg one obejmowac
ocene nachylenia stoku w celu okreslenia, na jak
pochytych zboczach da sie bezpiecznie pracowac.
Podczas dokonywania takiej oceny nalezy
kierowaé sie zdrowym rozsgdkiem i umiejetnoscig
oceny sytuacji.

Podczas pracy na zboczach zwolnij i zachowaj
szczegoblng ostroznosé. Stan podtoza moze miec
wptyw na stabilno$¢ maszyny.

Unikaj uruchamiania i zatrzymywania maszyny
na zboczu. Jezeli maszyna straci przyczepnosc,
zjedz powoli i prosto w dot zbocza.

Unikaj skrecania na zboczach. Jezeli musisz
skrecic¢, zréb to powoli i ustaw ciezszy koniec
maszyny w kierunku pod gore.

Wszystkie ruchy na zboczach wykonuj w sposob
powolny i stopniowy. Nie dokonuj nagtych zmian
predkosci i kierunku jazdy.

Jezeli podczas pracy na zboczu czujesz sie
niepewnie, zaniechaj pracy.

Uwazaj na dziury, koleiny i wyboje, poniewaz na
nierdwnym terenie istnieje ryzyko przewrécenia
sie maszyny. Wysoka trawa moze zastania¢
przeszkody.

Podczas pracy na mokrym podtozu zachowaj
ostroznos¢. Zmniejszona przyczepnos¢ moze
powodowac poslizg.

Sprawdz teren i upewnij sie, ze podtoze jest
wystarczajgco stabilne, aby utrzymac¢ maszyne.

Zachowuj ostrozno$¢ podczas pracy maszyng
w poblizu:

stromych zboczy
rowow

nasypow

zbiornikéw wodnych

Nagte przejechanie ggsienicg przez obrzeze lub
zapadniecie sie obrzeza mogtoby spowodowac



wywrécenie sie maszyny. Zachowuj bezpieczng
odlegtos¢ maszyny od wszelkich zagrozen.

* Nie podtgczaj ani nie odtgczaj osprzetu na
pochytosci.

* Nie parkuj maszyny na pochyfosciach ani
zboczach.

Bezpieczenstwo sieci uzbrojenia

* Jedli uderzysz w linie sieci uzbrojenia, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

Nalezy wytgczy¢ silnik i wyjac kluczyk ze
stacyjki.

Poprosi¢ wszystkie osoby o opuszczenie
obszaru roboczego.

Nalezy natychmiast skontaktowa¢ sie z
odpowiednig stuzbg ratunkowg i firmg
zarzgdzajgcg instalacjami.

W przypadku uszkodzenia kabla
Swiattowodowego nie wolno patrze¢ na
pochodzgce z niego Swiatto.

* Gdy maszyna jest natadowana elektrycznie, nie
wolno opuszczac¢ podestu operatora. Operator
przebywajgcy na podescie jest bezpieczny.

Dotkniecie ktoregokolwiek elementu
urzadzenia moze spowodowac przeptyw pradu
przez ciato.

Nie wolno pozwoli¢ na to, aby ktokolwiek
dotykat lub zblizat sie do urzadzenia
podfgczonego do pradu.

Nalezy zawsze zaktadaé, ze maszyna jest
natadowana w przypadku uderzenia w przewod
elektryczny lub komunikacyjny. Nie nalezy
wowczas wychodzi¢ z maszyny.

*  Woyciekajacy gaz jest fatwopalny i wybuchowy, co
moze spowodowac powazne obrazenia lub Smierc.
Palenie tytoniu w maszynie jest zabronione.

Uruchamianie silnika

1. Sprawdz, czy roztgcznik akumulatora jest
WLACZONY.

2. Wsun kluczyk do wytgcznika zaptonu i obré¢ go
do potozenia WLACZENIA (On).
3. Obrd¢ kluczyk do pozycji RozRUCH. Gdy silnik

uruchomi sig, pus¢ kluczyk.

Wazne: Przy rozruchu silnika nie kre¢
rozrusznikiem dtuzej niz przez 10 sekund.
Jesli silnik nie daje sie uruchomic,
odczekaj 30 sekund, aby rozrusznik moégt
ostygnaé pomiedzy kolejnymi prébami.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen
moze spowodowac spalenie rozrusznika.

Wigcz sterowanie napedem jezdnym,
przetagczajgc przetgcznik wigczania napedu
jezdnego przed ruszeniem maszyna.

Uruchamianie silnika przy
niskiej temperaturze

Jezeli temperatura na zewnatrz jest ponizej zera,
przechowuj maszyne w garazu, aby jej temperatura
byta wyzsza i dzieki temu fatwiej sie uruchamiata.

Oprogramowanie maszyny moze automatycznie
zmniejszy¢ predkosé obrotowsa silnika i wytgczy¢
hydraulike osprzetu, jezeli temperatura ptynu
chtodzgcego jest skrajnie niska. Po uruchomieniu
silnika poczekaj az ikona rozruchu w niskiej
temperaturze i ostrzezenie o niskiej temperaturze
ptynu hydraulicznego znikng z wyswietlacza
InfoCenter zanim otworzysz bardziej przepustnice i
zatgczysz hydraulike osprzetu.

Wazne: Praca silnika na wysokich obrotach,
gdy ukiad hydrauliczny jest zimny (tzn. gdy
temperatura powietrza jest bliska zera lub
nizsza), moze spowodowa¢ uszkodzenie uktadu
hydraulicznego. W razie potrzeby maszyna
automatycznie wylaczy wysokie obroty biegu
jatowego silnika i uktad hydrauliki osprzetu.
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Kierowanie urzadzeniem

Informacja: Wigcz sterowanie napedem jezdnym,
przetaczajgc przetgcznik wigczania napedu jezdnego
przed ruszeniem maszyna.

Dzwignia jazdy stuzy do sterowania ruchem maszyny.
Im dalej przesuniesz dzwignie sterowania jazdg w
danym kierunku, tym szybciej zespét jezdny bedzie
jechac¢ w tym kierunku. Aby zatrzymaé maszyne,
zwolnij dZzwignie sterowania jazda.

Przepustnica kontroluje predkos¢ obrotowg silnika,
wyrazong w obr./min (obrotach na minute). Zwigeksz
otwarcie przepustnicy do WYSOKICH OBROTOW BIEGU
JALOWEGO W celu uzyskania najlepszej wydajnosci.
W celu pracy z nizszg predkoscig mozesz jednak
zmniejszy¢ otwarcie przepustnicy.

Regulacja maksymalnej
predkosci jazdy

Maksymalng predkos¢ jazdy maszyny mozna
regulowac tak, aby przy dzwigni sterowania jazdg
przesunietej maksymalnie do przodu predkos¢ nie
przekraczata ustalonej wartosci. Ustawienie to
mozna regulowac¢ w odstepach co 10%, od 20% do
100% maksymalnej predkosci, ktérg moze rozwing¢
maszyna. Przetozony moze ograniczy¢ te predkosc
dla operatoréw w menu zastrzezonym; patrz Dostep
do menu zastrzezonego (Strona 18).

1. Na ekranie predkosci jazdy nalezy ustawic lewy i
srodkowy przycisk w potozeniu odpowiadajgcym
dopuszczalnemu zakresowi predkosci.

Informacja: Uwaga: jezeli przetozony
ograniczy zakres predkosci, operator nie moze
wybraé zastrzezonej predkosci jazdy.
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2. Nacisnij prawy przycisk, aby zapisa¢ ustawienie.

Informacja: Maszyna zapisuje to ustawienie
az do nastepnego cyklu uzycia kluczyka, po
czym predkos¢ maksymalna jest przywracana
do petnej predkosci mozliwej do rozwiniecia
przez maszyne lub maksymalnej predkosci
ustawionej przez przetozonego.

Zatrzymywanie silnika

1. Zaparkuj maszyne na réwnym podtozu i opusc
ramiona tadowarki.

Roztgcz uktad hydrauliki osprzetu.
Ustaw niskg predkosc obrotowsg silnika.

Jezeli silnik pracowat intensywnie lub jest
goracy, odczekaj 5 minut na biegu jatowym
przed obroceniem kluczyka w stacyjce do
pozycji WYLACZONY.

Informacja: Pomaga to schtodzi¢ silnik
przed jego wytgczeniem. W sytuacji awaryjnej
dopuszcza sie natychmiastowe wytgczenie
silnika.

Przekre¢ przetgcznik z kluczykiem do pozyciji
Wyt. (Off) i wyjmij kluczyk.

A OSTRZEZENIE

Préba uruchomienia zespotu jezdnego
przez dziecko lub osobe postronna grozi
wypadkiem skutkujacym smiercig lub
powaznymi obrazeniami.

Kiedy opuszczasz zespo6t jezdny nawet na
chwile, wyjmij kluczyk zaptonu.
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Uzywanie osprzetu

Instalowanie osprzetu

Wazne: Uzywaj jedynie osprzetu zatwierdzonego
przez Toro. Osprzet moze zmieni¢ stabilnos¢

i charakterystyke pracy maszyny. Stosowanie
maszyny wraz z niezatwierdzonym osprzetem
moze prowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji na
maszyne.

Wazne: Przed zainstalowaniem osprzetu
upewnij sie, ze plyty montazowe sg wolne od
brudu i zanieczyszczen, a sworznie obracaja
sie swobodnie. Jesli sworznie nie obracajg sie
swobodnie, nasmaruj je.

1. Ustaw osprzet na rownej powierzchni z
wystarczajgcg iloscig miejsca za nim, aby
podpigé go do maszyny.

2.  Uruchom silnik.
Przechyl ptyte montazowg osprzetu do przodu.

4. Ustaw ptyte montazowg w gérnej krawedzi ptyty
odbiornika osprzetu.

G003710
9003710
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1. Ptyta montazowa 2. Plyta odbiornika

5. Unie$ ramiona tadowarki, jednoczesnie
przechylajgc ptyte montazowa do tytu.

Wazne: Unies$ osprzet na tyle, aby oderwac
go od ziemi, a nastepnie przechyl plyte
montazowg catkowicie do tytu.

6. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

7. Zaldz sworznie szybkomocujgce upewniajgc
sie, ze zostaly catkowicie osadzone w ptycie
montazowe;.

Wazne: Jesli sworznie nie chca obréci¢ sie
do pozyciji zalagczonej, oznacza to, ze plyta
montazowa nie zostata dobrze wyréwnana
z otworami w plycie odbiornika osprzetu.
Sprawdz i w razie potrzeby wyczysé plyte
odbiornika.

A OSTRZEZENIE

Jezeli nie osadzisz prawidtowo sworzni
szybkomocujacych w plycie montazowej,
osprzet moze spas¢ z maszyny,
przygniatajac operatora lub osoby
postronne.

Sprawdz, czy sworznie szybkomocujace
zostaly catkowicie osadzone w ptycie
montazowej osprzetu.

G003711
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1. Sworznie szybkomocujgce 3. Pozycja zatgczona
(pozycja zatgczona)

2. Pozycja roztagczona
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Podtaczanie przewodow
hydraulicznych

A OSTRZEZENIE

Olej hydrauliczny wydostajacy sie pod

cisnieniem moze dostac sie pod skoére

i spowodowac obrazenia. Olej, ktory

przedostat sie przez skoére, musi byé

usuniety chirurgicznie w ciggu kilku godzin
przez lekarza zaznajomionego z tego typu
obrazeniami; w przeciwnym razie istnieje
ryzyko wystgpienia zgorzeli.

* Przed podaniem cisnienia na uktad
hydrauliczny upewnij si¢, ze wszystkie
jego przewody i weze sg w dobrym stanie,
a potaczenial/ztgczki — szczelne.

* Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od
wyciekéw z otworéw sworzni lub dysz,
ktore wyrzucaja ptyn hydrauliczny pod
duzym cisnieniem.

* Aby znalez¢ wycieki oleju hydraulicznego,
uzyj kartonu lub papieru; nigdy nie uzywaj
rak do wykonania tej czynnosci.

A OSTROZNIE

Ztacza hydrauliczne, przewody i zawory
hydrauliczne oraz olej hydrauliczny moga by¢
gorace. Zetkniecie z goracymi elementami
grozi poparzeniem oraz drobnymi lub
umiarkowanymi obrazeniami.

* Do pracy ze ztagczami hydraulicznymi
uzywaj rekawic.

* Przed dotknieciem elementéw
hydraulicznych zaczekaj, az maszyna
ostygnie.

* Nie dotykaj rozlanego oleju
hydraulicznego.

Jedli do dziatania osprzetu potrzebny jest uktad
hydrauliczny, podtgcz przewody hydrauliczne w
nastepujgcy sposob:

1.  Wyiacz silnik.

2. Obrd¢ kluczyk do potozenia PRACA, ale nie
uruchamiaj maszyny.

3. Naciskaj przetgcznik sterowania hydraulikg
osprzetu w jedng i drugg strone, aby uwolnié
cisnienie na ztgczach hydraulicznych.

4. Obrdc kluczyk do potozenia Wyt. i wyjmij go.

5. Zdejmij pokrywy ochronne ze ztgczek

hydraulicznych maszyny.

Upewnij sie, ze ztgcza hydrauliczne sg wolne od
zanieczyszczen i brudu.

Wecisnij ztgcze meskie osprzetu do ztgcza
zenskiego w maszynie.

Informacja: Podigczenie meskiego ztgcza
osprzetu najpierw spowoduje uwolnienie
cisnienia z osprzetu.

Wociénij ztgcze zenskie osprzetu na ztgcze
meskie w maszynie.

Upewnij sie, ze potgczenie jest mocne,
pociggajac za przewody.

Demontowanie osprzetu

1. Zaparkuj maszyne na réwnej powierzchni.

2. Opusé osprzet na podioze.

3. Whyiacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

4. Rozigcz sworznie szybkomocujgce obracajac je
na zewnatrz.

5. Jezeli osprzet korzysta z hydrauliki, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

A. Obré¢ kluczyk do potozenia PRACA, ale nie
uruchamiaj maszyny.

B. Naciskaj przetacznik sterowania hydraulikg
osprzetu w jedng i drugg strone, aby uwolnié¢
cisnienie na zfgczach hydraulicznych.

C. Obré¢ kluczyk do potozenia Wyt. i wyjmij
go.

D. Wsunh kotnierze z powrotem na ztgczki
hydrauliczne i roztgcz je.

Wazne: Potacz ze soba przewody
osprzetu, aby zapobiec zanieczyszczeniu
ukiadu hydraulicznego w czasie
przechowywania.

E. Zat6éz pokrywy ochronne na ztgczki
hydrauliczne maszyny.

6. Uruchom silnik, przechyl ptyte montazowg do

przodu i odjedz maszyng od osprzetu.

Zasada dziatania napedu
Smart Power®

Funkcja Smart Power® rozpoznaje obcigzenie silnika
i koryguje maksymalng predkos$¢ jazdy, utrzymujac
jednoczesnie predko$¢ obrotows silnika pod katem
optymalnej wydajnosci zasilanego osprzetu.

Zatgcz hydraulike osprzetu i powoli przesuwaj
dzwignie sterowania predkos$cig jazdy, aby aktywowac
funkcje Smart Power.
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W celu WEACZENIA | WYLACZENIA Smart Power nacisnij
srodkowy przycisk na gtbwnym ekranie roboczym lub
ustaw Smart Power na ON (,Zat.”) w sekcji ustawien
InfoCenter; patrz Ekran InfoCenter (Strona 16).

Informacja: W przypadku zastosowan
niewymagajgcych korzystania z hydrauliki osprzetu,
takich jak kopanie za pomocg tyzki, maszyna moze
pracowacé wydajniej przy WYtACZONEJ funkcji Smart
Power.
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Rysunek 22

Po pracy

Bezpieczenstwo po pracy

Ogodlne wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa

* Przed przystgpieniem do regulacji, czyszczenia,
obstugi technicznej lub przed przechowywaniem
sprzetu zatgcz hamulec postojowy (jesli
wystepuje), opus¢ ramiona tadowarki, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk i zaczekaj, az wszystkie
elementy ruchome sie zatrzymajg, a maszyna
ostygnie.

* Oczyszczenie osprzetu, napedow, tlumika i silnika
Z zanieczyszczen pozwoli unikng¢ zagrozenia
pozarem. Pamietaj, aby usung¢ rozlany olej lub
paliwo.

* Utrzymuj wszystkie czesci w nienagannym
stanie, a wszystkie elementy montazowe dobrze
dokrecone.

* Nie dotykaj czesci, ktére mogg rozgrzac sie
podczas pracy. Przed wykonaniem czynnosci
konserwacyjnych, regulacyjnych lub serwisowych
W maszynie zaczekaj, az czesci te sie ochtodzg.

» Zachowa¢ ostroznos$¢ podczas tadowania
maszyny na naczepe lub ciezaréwke lub jej
roztadowywania.

Uwalnianie maszyny, ktéra
ugrzezia

Jezeli maszyna ugrzeznie (np. w btocie), wyciggnij
maszyne z powrotem na stabilne podtoze przy
uzyciu jednoczesnie albo obu przednich punktow
mocowania/podnoszenia, albo obu tylnych punktow
mocowania.
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9449333

Rysunek 23

1. Przednie punkty
mocowania/podnoszenia

2. Tylne punkty mocowania

Przemieszczanie
niesprawnej maszyny

Wazne: Nie holuj ani nie ciagnij maszyny bez
uprzedniego otwarcia zaworéw holowniczych; w
przeciwnym razie ukiad hydrauliczny zostanie
uszkodzony.

1. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Zdejmij przednig dolng ostone.

Przy uzyciu klucza przekre¢ dwukrotnie zawory
holownicze na pompach hydraulicznych w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

9450970

Rysunek 24
Widok od spodu

1. Zawor holowniczy

4. Wylgcz hamulec postojowy.

5. Teraz mozesz holowa¢ maszyne stosownie do
potrzeb.

6. Zaciggnij hamulec postojowy i napraw maszyne.

7. Przed uruchomieniem maszyny zamknij zawory

holownicze i zamontuj przednig dolng ostone.

Przewozenie maszyny na
przyczepie

Do przewozenia maszyny nalezy uzy¢ przyczepy lub
ciezarowki o duzej fadownosci. Stosuj najazd o petnej
szerokosci. Upewnij sie, ze przyczepa lub ciezaréwka
wyposazone sg w niezbedne hamulce, oswietlenie

i oznaczenia wymagane przez prawo. Doktadnie
przeczytaj instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Pomoze to unikngé obrazen ciata operatora lub oséb
postronnych. Przestrzegaj lokalnych rozporzadzen
okres$lajgcych wymagania dotyczgce przyczep i
mocowan.

30



A OSTRZEZENIE

Jazda po ulicy lub drodze bez
kierunkowskazow, oswietlenia, oznaczen
odblaskowych lub symbolu pojazdu
wolnobieznego jest niebezpieczna i moze
prowadzi¢ do wypadkéw skutkujacych
smiercig lub obrazeniami ciata.

Maszyna nie wolno jechaé¢ po drogach
publicznych.

Wybér przyczepy

A OSTRZEZENIE

tadowanie lub roztadowywanie maszyny

z przyczepy lub ciezaréwki zwieksza
prawdopodobienstwo przewrécenia maszyny,
co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
lub Smierci.

* Uzywaj wytacznie pochylni o petnej
szerokosci.

* Upewnij sie, ze pochylnia jest co najmniej
4 dtuzsza niz wysokos¢ platformy
przyczepy lub ciezaréwki. Dzieki temu kat
pochylni wzgledem podioza nie przekroczy
15 stopni.

9229507

Rysunek 25

1. Pochylnie o petnej
szerokosci w potozeniu
ztozonym

3. H = wysokos¢ skrzyni
przyczepy lub ciezaréwki

Pochylnia jest co
najmniej 4 razy dtuzsza
niz wysokos¢ skrzyni
przyczepy lub ciezaréwki

4. Przyczepa

Zaladunek maszyny

A OSTRZEZENIE

tadowanie lub roztadowywanie maszyny

z przyczepy lub ciezaréwki zwieksza
prawdopodobienstwo przewrécenia maszyny,
co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
lub Smierci.

* Podczas obstugi maszyny na pochylni
nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé.

e Zatadunek i wyladunek maszyny wykonuj
tak, aby jej ciezsza strona znajdowala sie
po wyzszej stronie pochylni.

* Podczas jazdy maszyng po pochylni unikaj
nagtego przyspieszania lub hamowania,
gdyz mogtoby to spowodowa¢ utrate
kontroli lub przewrécenie sie¢ maszyny.

1. Przed uzyciem przyczepy zamocuj jg do pojazdu
holujgcego i podtgcz tancuchy zabezpieczajace.

2. Podtacz przewody hamulcow przyczepy, jesli
sg stosowane.

3. Opus¢ najazdy.

4. Opusc¢ ramiona tadowarki.

5. Zatadunek maszyny na przyczepe wykonuj tak,

aby ciezsza jej strona byta po wyzszej stronie
pochylni, tadunek przewoz nisko (Rysunek 26).

* Jezeli maszyna posiada zatadowany
osprzet do przewozu tadunku (na przyktad
tyzke) lub osprzet nie stuzgcy do przewozu
tadunku (na przyktad koparke do rowow),
wjezdzaj po pochylni przodem.

* Jezeli maszyna posiada pusty osprzet
do przewozu tadunku lub nie posiada
zamocowanego osprzetu, wjezdzaj po
pochylni tytem.

9204457

Rysunek 26

1. Maszyna z zatadowanym
osprzetem lub z osprzetem
nie stuzgcym do przewozu
tadunku — wjezdzaj po
pochylni przodem.

2. Maszyna z pustym
osprzetem lub bez
osprzetu — wjezdzaj
po pochylni tytem.

6. Opus¢ do konca ramiona fadowarki.

7. Zatgcz hamulec postojowy (jezeli wystepuje),

wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.
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8. Zamocuj maszyne do przyczepy lub ciezarowki
za pomocg pasow, fancuchoéw lub lin, mocujgc
je do metalowych uch na maszynie (Rysunek
27). Zastosuj sie do obowigzujgcych przepisow
okreslajgcych wymogi dotyczgce mocowania
maszyny.

9449334

Rysunek 27

1. Ucha mocujace

Rozladunek urzadzenia
1.  Opusc¢ najazdy.

2. Wytadunek maszyny wykonuj tak, aby ciezsza
jej strona byta po wyzszej stronie pochyini,
tadunek przewoz nisko (Rysunek 28).

* Jezeli maszyna posiada zatadowany osprzet
do przenoszenia tadunku (na przykfad tyzke)
lub osprzet nie stuzacy do przewozu tadunku
(na przyktad koparke do rowow), zjezdzaj po
pochylni tytem.

* Jezeli maszyna posiada oprézniony osprzet
do przewozu fadunku lub nie posiada
zamocowanego osprzetu, zjezdzaj po
pochylni przodem.

9204458

Rysunek 28
1. Maszyna z zaladowanym 2. Maszyna z opréznionym
osprzetem lub z osprzetem osprzetem lub bez
nie stuzgcym do osprzetu — zjezdzaj po
przenoszenia tadunku pochylni przodem.
— zjezdzaj po pochylni
tytem.

Podnoszenie maszyny

Zdejmij osprzet i podnie$ maszyne, wykorzystujgc 2
punkty podnoszenia.

Podczas podnoszenia maszyny nie wolno przekraczaé
kata 20 stopni; nalezy stosowa¢ minimalne dtugosci
tancuchéw podane ponize;.

9450971

Rysunek 29

1. Dtugos¢ tancucha dla tylnego punktu podnoszenia (2) —
152 cm
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Konserwacja

Informacja: Nalezy ustali¢ lewg i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Zasady bezpieczenstwa
podczas konserwaciji

A OSTRZEZENIE

Pozostawienie kluczyka w stacyjce stwarza ryzyko przypadkowego uruchomienia silnika przez
osobe postronng, co grozi wypadkiem skutkujagcym smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Przez przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wyciagnij
kluczyk z wigcznika.

» Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni, roztgcz
hydraulike osprzetu, opus¢ osprzet, zatgcz
hamulec postojowy (jesli wystepuije), wytacz
silnik i wyjmij kluczyk. Przed przystgpieniem
do regulacji, czyszczenia, naprawy lub przed
przechowywaniem sprzetu nalezy zaczekac, az
wszystkie elementy ruchome sie zatrzymaja, a
maszyna ostygnie.

* Pamietaj, aby usungc¢ rozlany olej lub paliwo.

* Nie pozwalac nieprzeszkolonym osobom
serwisowac maszyny.

» Jedli zajdzie taka potrzeba, uzyj podpér do
podparcia elementow maszyny.

* Ostroznie uwalniaj cisnienie z podzespotéw
magazynujgcych energie, patrz Roztadowywanie
cisnienia hydraulicznego (Strona 56).

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek napraw
odtgczy¢ akumulator; patrz Korzystanie z
odfgcznika akumulatora (Strona 46).

* Rece i nogi operatora muszg znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od czesci ruchomych. W
miare mozliwosci nie dokonywac zadnych regulac;ji
przy wigczonym silniku.

* Utrzymuj wszystkie czesci w nienagannym
stanie, a wszystkie elementy montazowe dobrze
dokrecone. Nalezy wymieniaC wszystkie zuzyte
lub uszkodzone naklejki.

* Nie wolno manipulowaé¢ urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi.

* Uzywaj jedynie osprzetu zatwierdzonego przez
Toro. Osprzet moze zmieni¢ stabilnos¢ i
charakterystyke pracy maszyny. Uzywanie z
maszyng niezatwierdzonego osprzetu moze
skutkowac utratg gwarancji.

* Uzywaj wytagcznie oryginalnych czesci zamiennych
Toro.

* Jezeli jakikolwiek rodzaj konserwaciji lub naprawy
wymaga uniesienia ramion tadowarki, nalezy je
zabezpieczy¢ w pozycji uniesienia za pomoca
blokad(y) sitownika/éw hydraulicznego/ych.
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Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwos¢
serwisowania

Procedura konserwacji

Po pierwszych 8 godzinach

Sprawdz i wyreguluj napiecie gasienic.

Po pierwszych 50
godzinach

Sprawdz i wyreguluj napiecie gasienic.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

Nasmaruj maszyne. (Nasmaruj niezwitocznie po kazdym myciu.)

Sprawdz wskaznik serwisowy filtra powietrza.

Sprawdz poziom oleju w silniku.

Czys$c¢ gasienice i sprawdzaj je pod katem nadmiernego zuzycia i prawidtowego
naprezenia.

Oczys¢ ostone, chtodnice oleju oraz przednig strone chtodnicy silnika (czesciej w
warunkach o znacznym zanieczyszczeniu lub zapyleniu).

Nalezy sprawdzaé poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku wyréwnawczym.
Sprawdz i wyczys$¢ ostone chtodnicy

Sprawdz poziom ptynu hydraulicznego.

Usuh zanieczyszczenia z maszyny.

Sprawdz poluzowane tgczniki.

Zdejmij pokrywe filtra powietrza, usun zanieczyszczenia i sprawdz wskaznik

Co 25 godzin serwisowy filtra powietrza.
» Codziennie spuszczaj wode i inne zanieczyszczenia z separatora wody.
Co 50 godzin * Nalezy sprawdzaé stan akumulatora.

Sprawdz i wyreguluj napigecie gasienic.

Co 100 godzin

Sprawdz przewody uktadu chiodzenia.

Sprawdz przewody hydrauliczne pod katem wyciekdw, luznych potaczen, zagiegé,
niedokreconych wspornikéw montazowych, zuzycia oraz uszkodzen pod wptywem
czynnikow srodowiskowych i chemicznych.

Sprawdz, czy na podwoziu nie nagromadzity sie zabrudzenia. (Wykonuj te czynnos¢
czesciej w warunkach duzego zabrudzenia.)

Sprawdz napiecie paska alternatora/wentylatora (skorzystaj z instrukcji w
Podreczniku obstugi silnika).

Co 250 godzin

Wymien olej silnikowy i filtr.

Co 400 godzin

Sprawdz przewody i potgczenia paliwowe pod katem zuzycia, uszkodzen lub
obluzowanych potgczen.
Wymien ptyn hydrauliczny i jego filtr (jezeli nie uzywano ptynu Toro).

Co 500 godzin

Wymien filtry powietrza.

Wymiana filtra separatora wody.

Wymien przeptywowy filtr paliwa.

Wymien pasek alternatora/wentylatora (skorzystaj z instrukcji w Podreczniku obstugi
silnika).

Co 1000 godzin

Wymien ptyn hydrauliczny i jego filtr (jezeli uzywano ptynu Toro).

Co 1500 godzin lub co 2
lata w zaleznosci od tego,
co nastgpi szybciej

Wymien wszystkie luzne przewody hydrauliczne.

Co rok

Wymien ptyn chtodzacy silnik.

Co rok lub przed
sktadowaniem

Sprawdz i wyreguluj napiecie gasienic.
Pomaluj miejsca z odprysnietg farba.

Co 2 lata

Oprdznij i oczys¢ zbiornik(i) paliwa — tylko autoryzowany serwis.

Wazne: Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaty podane w instrukcji obstugi silnika.
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Przed wykonaniem
konserwacji

Uzywanie blokad
silownikow

A OSTRZEZENIE

Podniesione ramiona tadowarki moga opas¢ i
przygnies¢ osobe znajdujaca sie pod nimi, co
grozi Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Przed przeprowadzeniem czynnosci
konserwacyjnych wymagajacych uniesienia
ramion fadowarki zainstaluj blokady
sitownikow.

Instalowanie blokad sitownikow
1. Odtacz osprzet.

2. Unie$ ramiona tadowarki do pozycji catkowicie
podniesione;.

3.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

4. Wyjmij 2 sworznie mocujgce blokade sitownika
do stupkdédw po obu stronach maszyny.

5. Natoz blokade sitownika na ttoczysko sitownika

podnoszenia (Rysunek 30).

9365284

Rysunek 30

3. Sworzen (2)

N

. Blokada sitownika

N

Tioczysko sitownika
podnoszenia

6. Powtdrz kroki od 4 do 5 dla drugiej strony
maszyny.
7. Powoli opusé ramiona tadowarki, az blokady

sitownikdéw dotkng korpusow sitownikow i gtowek
ttoczysk.

Demontaz i przechowywanie
blokad sitownikow

Wazne: Przed przystagpieniem do eksploatacji
maszyny zdejmij blokady sitownikow z
tloczysk i poprawnie zamocuj je w potozeniu
przechowywania.

1. Uruchom silnik.

2. Unie$ ramiona tadowarki do pozycji catkowicie
podniesione;.

3.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

4. Wyjmij sworznie mocujgce blokady sitownikow.

5. Natoz blokady sitownikéw na stupki po obu
stronach maszyny i zabezpiecz je zawleczkami.

6. Opusé ramiona tadowarki.

Dostep do elementow
wewnetrznych

A OSTRZEZENIE

Otwarcie lub zdjecie oston, pokryw i siatek
przy pracujacym silniku umozliwi kontakt
z poruszajacymi sie czesciami. Kontakt z
poruszajacymi sie czesciami grozi Smiercig
lub powaznymi obrazeniami.

Przed zdjeciem jakichkolwiek oston, pokryw
i siatek wylgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu
i zaczekaj, az silnik ostygnie.
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Otwieranie maski silnika
1. Poluzuj $srube blokujgcg maske.
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9450255

Rysunek 31

1. Sruba blokujgca maske

2. Otworz zaczep maski kluczykiem i nacisnij
przycisk, aby go zwolni¢.
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9450149

Rysunek 32

3. Podnies maske..

Zamykanie maski
1. Zamknij maske.
2. Nacisnij zaczep, aby zablokowa¢ maske.

3. Zamknij zaczep maski, uzywajgc kluczyka, a
nastepnie dokre¢ $rube blokujgcg maske.

36

Zdejmowanie tylnej pokrywy
1. Wykreé 2 Sruby mocujgce goérng czesé tylnej
pokrywy.

9450151

Rysunek 33

2. Wyjmij pokrywe ze szczelin we wsporniku

chtodnicy.

9450150

Rysunek 34

Tylng pokrywe montuje sie w odwrotnej kolejnosci.



Demontaz ostony dolnej
Wykre¢ 2 sruby mocujgce ostone dolng.

1.

9450266

Rysunek 35

2. Zdejmij dolng ostone.

Zdejmowanie przedniej ostony

1. Unies ramiona tadowarki i zamocuj je za pomocag

blokad sitownikow.

Poluzuj 2 sruby mocujgce przednig ostone do
maszyny.

2.
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9450293
Rysunek 36
1. Przednia pokrywa 2. Sruba (2)

3.  Wysuh pokrywe z maszyny.

4. Montujgc pokrywe, dokre¢ sruby z momentem
41 N'm.

Zdejmowanie zespotu przedniej
ostony

1. Unies ramiona tadowarki i zamocuj je za pomocag
blokad sitownikdw.

Otworz maske.

Zdejmij 4 sruby mocujgce zespot ostony do
maszyny.
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9452117

Rysunek 37

4. Zdejmij zespot ostony.

Zdejmowanie przedniej plyty
dostepowej
Poluzuj 2 $ruby i zdejmij przednig ptyte dostepowa.

9452116

Rysunek 38
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Zdejmowanie oston bocznych
1. Otwoérz maske.

2. Wysuh ostone z przedniej i tylnej szczeliny.

g452557

Rysunek 39

1. Ostona boczna
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Smarowanie

Smarowanie maszyny
Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym

uzyciem lub codziennie (Nasmaruj
niezwtocznie po kazdym myciu.)

Typ smaru: Smar ogélnego zastosowania.

1.

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Oczys¢ smarowniczki za pomocg szmatki.

9455791

Rysunek 40

Podtaczy¢ smarownice do kazdej smarowniczki.

Nastepnie pompowac smar do smarowniczek,
az zacznie wyciekac¢ z tozysk (w przyblizeniu 3
wttoczenia).

Wytrze¢ nadmiar smaru.

Konserwacja silnika

Bezpieczenstwo obstugi

silnika

* Przed sprawdzeniem poziomu oleju lub dolaniem
oleju do skrzyni korbowej wytgcz silnik.

* Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika i nie stosuj
nadmiernej predkosci obrotowej silnika.

* Trzymaj rece, stopy, twarz, inne czesci ciata i
odziez w bezpiecznej odlegtosci od ttumika i
innych goracych powierzchni.

Serwisowanie filtra

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz
wskaznik serwisowy filtra powietrza.

Co 25 godzin—Zdejmij pokrywe filtra powietrza,
usun zanieczyszczenia i sprawdz wskaznik
serwisowy filtra powietrza.

Co 500 godzin—Wymien filtry powietrza.

Sprawdzanie filtra powietrza.

Wazne: Aby zapobiec uszkodzeniu silnika,
wiaczaj go tylko wtedy, gdy filtr powietrza i
pokrywa sa na swoich miejscach.

Wazne: Gtéowny filtr powietrza wymieniaj tylko
wtedy, gdy wskaznik serwisowy wskazuje kolor
czerwony. Zbyt wczesna wymiana filtra powietrza
moze jedynie zwiekszy¢ ryzyko wprowadzenia
zanieczyszczen do silnika po zdjeciu filtra.

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

Otworz maske.
Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Sprawdz korpus filtra powietrza pod katem
uszkodzen mogacych by¢ przyczyng
nieszczelnosci i uchodzenia powietrza. Sprawdz
caty ukfad wlotowy pod kagtem nieszczelno$ci,
uszkodzen lub poluzowania obejm przewoddw.
Wymien lub napraw wszelkie uszkodzone
komponenty.

o

Wyciggnij zatrzaski na pokrywie filtra powietrza,
a nastepnie obroc i sciggnij pokrywe.

Wazne: Nie wyjmuj filtrow powietrza.
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Wymiana filtra (filtréw)

1. Delikatnie wysun gtéwny filtr powietrza z
obudowy.

Informacja: Nie wytrzepuj filtra o $cianki
obudowy.

Wazne: Nie probuj oczyszczaé filtra.

9452617

Rysunek 41

N

Ostona filtra powietrza 3. Obudowa filtra powietrza
Filtr gtowny

N

6. Scisnij boki pokrywki przeciwpytowej, aby ja
otworzy¢; wytrzep pyt.

7. Wyczys¢ wnetrze pokrywy filtra powietrza za
pomoca sprezonego powietrza o cisnieniu
nieprzekraczajacym 2,05 bara.

Wazne: Nie stosuj sprezonego powietrza do 0452074
czyszczenia korpusu filtra powietrza. Rysunek 43
8. Sprawdz wskaznik serwisowy. 1. Ostona filtra powietrza 3. Filtr zabezpieczajgcy

. Jezeli wskaznik serwisowy jest 2. Filtr gtéwny 4. Korpus filtra powietrza
przezroczysty, zamontuj pokrywe wraz
z ostong przeciwpytowa, skierowang w dot 2. Jezeli wymieniasz filtr, delikatnie wysun gtéwny
i zamocuj zatrzaski. filtr powietrza z obudowy.

* Jezeli wskaznik serwisowy jest czerwony, 3. Sprawdz nowy filtr (filtry) pod katem rozdaré,
wymien filtr powietrza. warstwy oleju i uszkodzenia gumowej uszczelki.

Sprawdz filtr pod katem uszkodzen, zaglgdajgc
do wnetrza filtra przy jego silnym oswietleniu z
zewnatrz. Dziury w filtrze bedg wygladac jak
jasne plamki.

Jesli filtr jest uszkodzony, nie uzywaj go.
4. Ostroznie zamontuj filtr (filtry).

Informacja: Upewnij sie, ze kazdy filtr zostat
mocho osadzony, dociskajgc zewnetrzng
krawedz filtra podczas montazu.

Wazne: Nie naciskaj miekkiej, wewnetrznej
powierzchni filtra.

9452073

Rysunek 42 5. Zamontuj ostone filtra powietrza wraz z ostong

przeciwpytowg, skierowang w dot jak pokazano

na Rysunek 41 i zamocuj zatrzaski.
6. Zamknij maske.
Opus¢ ramiona tadowarki.
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Wymiana oleju silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz
poziom oleju w silniku.

Co 250 godzin—Wymien olej silnikowy i filtr.

Specyfikacja oleju silnikowego
Rodzaj oleju:

* Klasa API CD, CF, CF-4, Cl-4

* Klasa ACEA E3, E-4, E-5

* Klasa JASO DH-1

Pojemnosé skrzyni korbowej: 3,6 | z filtrem.
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Rysunek 44

9228368

Informacja: Olej silnikowy Toro Premium jest
dostepny w autoryzowanych serwisach.

Sprawdzanie poziomu oleju w
silniku
1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,

zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

2.  Whyltacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az silnik ochtodzi sie.

3. Otworz maske.
4. Zdejmij lewg ostone.

5. Wyczys¢ obszar wokot wskaznika poziomu oleju
i korka wlewu oleju.

41

9453776

Rysunek 45

1. Korek 2. Wskaznik poziomu oleju

6. Sprawdz poziom oleju; w razie potrzeby
uzupetnij jego poziom.

Wazne: Nie napetniaj skrzyni korbowej
zbyt duzj iloscig oleju; Jesli poziom oleju
w skrzyni korbowej jest zbyt wysoki,
uruchomienie silnika moze spowodowacé¢
jego uszkodzenie.

9453775

Rysunek 46

7. Zamknij maske.



Wymiana oleju silnikowego i filtra

1.
2.

Odtgcz caty osprzet.

Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez
pie¢ minut.

Informacja: Dzieki temu olej zostanie
podgrzany i fatwiej sptynie.

Zaparkuj maszyne na ptaskim terenie i zatgcz
hamulec postojowy.

Unie$ ramiona tadowarki i zat6z blokady
sitownikow.

Whytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Spusé olej pod platforma.

A OSTROZNIE

Jezeli maszyna byta uruchomiona,
elementy beda gorace. Zetkniecie z
goracymi elementami grozi drobnymi lub
umiarkowanymi obrazeniami.

Uwazaj, aby podczas wymiany oleju i/lub
filtra nie dotknaé goracych podzespotéw.

9453780
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g453779

Rysunek 47

10.

11.

42

Dokre¢ korek spustowy z momentem od 46 do
56 N-m.

Otwoérz maske.

Zdejmij lewqg ostone; patrz Zdejmowanie oston
bocznych (Strona 38).

Umies¢ pod filtrem ptytkg tacke lub szmatke,
aby zapobiec rozlaniu sie wyptywajgcego oleju.

Wymien filtr oleju.



Konserwacja uktfadu
paliwowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

W niektérych warunkach paliwo jest
niezwykle tatwopalne i wybuchowe. Zapton

lub wybuch paliwa moze poparzy¢ operatora
i osoby postronne oraz spowodowac straty
materialne.

Peilng liste ostrzezen dotyczacych paliwa
mozna znalez¢ w Bezpieczenstwo zwigzane z
paliwem (Strona 21).

9031261

Osuszanie separatora wody

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

2. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
3. Zdejmij tylng pokrywe.

4. Podstaw czysty pojemnik pod separator wody.

3/4

9031261

Rysunek 48

12.

13.
14.

15.
16.
17.

Wykre¢ korek wlewu oleju i powoli wlej okoto
80% podanej ilosci oleju przez pokrywe
Zaworow.

Sprawdz poziom oleju.

Powoli dolewaj oleju, aby podnies¢ jego poziom
do otworu na wskazniku.

Wkrec¢ korek wlewu oleju.

Zamontuj lewg ostone.
Zamknij maske.

9453793

1. Separator wody 2. Zawor spustowy

5. Odkre¢ zawér spustowy na dole obudowy filtra i
odczekaj, az woda splynie.

6. Dokre¢ zawor spustowy.

43



Wymiana filtra separatora
wody

Okres pomiedzy przegladami: Co 500 godzin

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

Wytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Zdejmij ostone tylng; patrz Zdejmowanie tylnej
pokrywy (Strona 36).

Wyczy$¢ obszar wokot punktow mocowania
filtra separatora wody.

9453794

Rysunek 50

1. Separator wody

5. Wyjmij filtr i oczy$¢ powierzchnie montazowa.

6. Nasmaruj uszczelke na obudowie nowego filtra
Swiezym olejem.

7. Napetnij obudowe paliwem.

8. Przykrecaj recznie wkiad filtra, az uszczelka
zetknie sie z powierzchnig montazowsg, a
nastepnie obroc¢ o dodatkowe pét obrotu.

9. Zamontuj tylng pokrywe.

Sprawdzanie przewodow i
potaczen paliwowych

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
rok (Zale¢,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Sprawdz przewody paliwowe i ich potaczenia

pod katem zuzycia, uszkodzen lub obluzowanych
potgczen. Dokrec¢ wszelkie obluzowane potgczenia i
skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu w celu pomocy przy naprawie uszkodzonych
przewodow paliwowych.

Wymiana przeptywowego
filtra paliwa
Okres pomiedzy przegladami: Co 500 godzin

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Zdejmij ostone tylng; patrz Zdejmowanie tylnej
pokrywy (Strona 36).

Wymien filtr w sposob pokazany na rysunku.

Informacja: Upewnij sie, ze oznaczenia na
filtrze odpowiadajg kierunkowi przeptywu paliwa.
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G033082)

9033082

Rysunek 51

5. Zamontuj tylng pokrywe.

Odpowietrzanie uktadu
paliwowego

Nalezy odpowietrzy¢ ukiad paliwowy przed
uruchomieniem silnika, jesli zaistniata ktoras z
nastepujgcych sytuac;ji:

* Pierwsze uruchomienie nowej maszyny

* Silnik przestat pracowac z powodu braku paliwa.

* Wykonane byly prace konserwacyjne zwigzane
z uktadem paliwowym, takie jak wymiana filtra
paliwa itp.

1. Obroéc¢ kluczyk do pozycji PRACA.

2. Przed uruchomieniem maszyny pozwol, aby
pompa paliwa pracowata przez 2 minuty.

Opréznianie zbiornika(ow)
paliwa
Okres pomiedzy przegladami: Co 2 lata

Oddaj maszyne do przedstawiciela autoryzowanego
serwisu w celu oprdznienia i oczyszczenia
zbiornika(-6w) paliwa.
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Konserwacja instalacji
elektrycznej

Bezpieczna praca przy
instalacji elektrycznej

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek napraw
odtgczy¢ akumulator; patrz Korzystanie z
odfgcznika akumulatora (Strona 46).

* taduj akumulator na otwartym, dobrze
wentylowanym obszarze, z dala od zrodet
iskier i ognia. Nalezy odtgczac¢ tadowarke od
zasilania przed podtgczeniem lub odtgczeniem
od akumulatora. Nalezy nosi¢ odziez ochronng i
uzywaj narzedzi izolowanych.

* Kwas z akumulatora jest trujgcy i moze
spowodowac poparzenia. Unikaj kontaktu ze
skorg, oczami i odziezg. W czasie pracy z
akumulatorem nalezy chroni¢ twarz, oczy i odziez.

* Gazy z akumulatora mogg eksplodowac.

Akumulator nalezy trzymac¢ z dala od papierosow,

zrodta iskier i ognia.

Serwisowanie akumulatora
Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

Korzystanie z odigcznika
akumulatora

A OSTROZNIE

Zetkniecie z gorgcymi powierzchniami grozi
drobnymi lub umiarkowanymi obrazeniami.

Trzymaj rece, stopy, twarz, inne czesci ciata i
odziez w bezpiecznej odlegtosci od ttumika i
innych goracych powierzchni.

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona

tadowarki.
2.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
3. Otworz maske.
4. Przekre¢ odtgcznik akumulatora do pozyciji ON

(wt.) lub OFF (wyl.), aby wykonaé nastepujaca

czynnosé:

* Aby wigczy¢ zasilanie elektryczne maszyny,
przekre¢ odtgcznik akumulatora w prawo do
pozycji ON (Rysunek 52).

* Aby odigczyc¢ zasilanie elektryczne maszyny,
przekre¢ odtgcznik akumulatora w lewo do
pozycji OFF (Rysunek 52).

2

9453795

Rysunek 52
1. Odtacznik akumulatora —
pozycja OFF (Wyt.)

Odtgcznik akumulatora —
pozycja ON (Wt.)

3. Biegun rozruchowy

Demontaz akumulatora

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe poprowadzenie przewodow
akumulatora moze spowodowac¢ uszkodzenie
maszyny i przewodow z powodu iskrzenia.
Iskrzenie moze spowodowaé wybuch

gazéw akumulatora, co grozi Smiercia lub
obrazeniami ciata.

Zawsze odlaczaj najpierw ujemny przewod
akumulatora (czarny), a nastepnie przewod
dodatni (czerwony).

1. Odtacz caty osprzet.

2. Zaparkuj maszyne na ptaskim terenie i zatgcz
hamulec postojowy.

3. Unie$ ramiona fadowarki i zatéz blokady
sitownikow.

4. Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

5. Zdejmij zespdt ostony przedniej; patrz
Zdejmowanie zespotu przedniej ostony (Strona
37).

6. Odtacz ujemny (czarny) przewdd uziemienia

od bieguna akumulatora. Zachowaj wszystkie
elementy mocujgce.
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9454387

Rysunek 53

1. Przewdd dodatni 4. Przewdd ujemny

2. Nakretka motylkowa i pret 5. Akumulator
(2)

3. Tasma

7. Zsuh gumowg ostone z dodatniego
(czerwonego) przewodu akumulatora.

8. Odtacz dodatni (czerwony) przewdd od bieguna
akumulatora. Zachowaj wszystkie elementy
mocujgce.

9. Odkre¢ nakretki motylkowe, prety i zdejmij
tasme.

10. Zdemontuj akumulator.

tadowanie akumulatora

A OSTRZEZENIE

Podczas tadowania akumulatora powstaja
gazy, ktéore moga eksplodowagé, co grozi
Smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

Nigdy nie pal tytoniu w poblizu akumulatora;
utrzymuj akumulator z dala od zrédet iskier i
ptomieni.

Wazne: Zawsze utrzymuj akumulator w petni
napetniony (ciezar wiasciwy elektrolitu 1,265).
Jest to szczegdblnie wazne, aby zapobiec
uszkodzeniu akumulatora, gdy temperatura
spadnie ponizej 0 °C.
1. Zdemontuj akumulator z maszyny; patrz
Demontaz akumulatora (Strona 46).

taduj akumulator prgdem o natezeniu od 3 do
4 A przez 4 do 8 godzin (Rysunek 54). Nie
dopuszczaé do przetadowania akumulatora.

G003792

9003792

Rysunek 54
1. Biegun dodatni 3. Czerwony (+) przewdd
akumulatora tadowarki
2. Biegun ujemny 4. Czarny (-) przewod
akumulatora tadowarki
3. Gdy akumulator bedzie w petni natadowany,

nalezy odfgczy¢ tadowarke od gniazdka
elektrycznego, a nastepnie odtgczy¢ przewody
tadowarki od biegunéw akumulatora (Rysunek
54).

Czyszczenie akumulatora

Informacja: Utrzymuj w czystosci zaciski i
catg obudowe akumulatora, aby przedtuzy¢ jego
zywotnosc.

1. Ustaw maszyne na réwnej powierzchni, zatgcz

hamulec postojowy (jezeli maszyna jest w niego
wyposazona) i opusé ramiona tadowarki.

2.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Zdemontuj akumulator z maszyny; Demontaz
akumulatora (Strona 46).

4. Calg obudowe akumulatora przemyj roztworem
wody z sodg oczyszczong.

5. Optucz akumulator czystg woda.

6. Aby zapobiec korozji, pokryj bieguny
akumulatora i ztgcza przewodoéw smarem Grafo
112X (zewnetrznym) lub wazeling.

7. Zamontuj akumulator, patrz Instalacja

akumulatora (Strona 48).
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Instalacja akumulatora

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe poprowadzenie przewodow
akumulatora moze spowodowac¢ uszkodzenie
maszyny i przewodow z powodu iskrzenia.
Iskrzenie moze spowodowaé¢ wybuch

gazéw akumulatora, co grozi Smierciag lub
obrazeniami ciata.

Zawsze podtaczaj najpierw przewéd dodatni
(czerwony), a nastepnie przewéd ujemny
akumulatora (czarny).

1. Umiesé akumulator na tacy akumulatora i
zabezpiecz go tasmag, nakretkami motylkowymi i
pretami.

9454387

Rysunek 55
1. Przewdd dodatni 4. Przewdd ujemny
2. Nakretka motylkowa i pret 5. Akumulator
(2)
3. Tasma

Za pomocg wczesniej zdemontowanych
elementoéw mocujgcych podtgcz dodatni
(czerwony) przewdd do dodatniego (+) bieguna
akumulatora.

Nasun czerwong ostone zacisku na dodatni
biegun akumulatora.

Za pomocg elementodw mocujgcych
zdemontowanych wczesniej podtgcz ujemny
przewdd (czarny) do ujemnego (-) zacisku
akumulatora.

Zamontuj zespét ostony przednie;.

Konserwacja nowego akumulatora
po wymianie

Oryginalny akumulator jest bezobstugowy i nie
wymaga prac konserwacyjnych. Odpowiednie
informacje dotyczgce konserwacji zamiennego
akumulatora mozna znalez¢ w instrukcji producenta.

Uruchamianie silnika
za pomoca kabli
rozruchowych

A OSTRZEZENIE

Podczas uruchamiania silnika z uzyciem
zewnetrznego akumulatora w akumulatorze
moga powstawaé gazy, ktérych wybuch grozi
$Smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

Nigdy nie pal papieroséw w poblizu
akumulatora i dopilnuj, aby w poblizu
akumulatora nie wystepowaty iskry ani
ptomienie.

1. Ustaw maszyne na réwnej powierzchni, zatgcz
hamulec postojowy (jezeli maszyna jest w niego
wyposazona) i opusé ramiona fadowarki.

2.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
3. Zdejmij przednig ostone.
4. Przed uruchomieniem za pomocg kabli

rozruchowych sprawdz zaciski akumulatora i
usun z nich korozje. Upewnij sie, ze ztgcza sg
prawidtowo podtgczone.

A OSTROZNIE

Korozja lub poluzowane potaczenia
moga spowodowaé niepozadane
wzrosty napiecia elektrycznego podczas
procedury uruchamiania z uzyciem
zewnetrznego akumulatora, co moze
spowodowac drobne lub umiarkowane
obrazenia ciala.

Nie wolno podejmowacé préb
uruchomienia maszyny za pomoca
kabli rozruchowych z luznymi lub
skorodowanymi zaciskami akumulatora,
W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia silnika.

48



A NIEBEZPIECZENSTWO

Uruchamianie z uzyciem zewnetrznego
akumulatora w sytuacji, gdy akumulator
maszyny jest stabo natadowany, pekniety
lub zamarzniety, ma niski poziom
elektrolitu lub otwarte/zwarte ogniwo
moze spowodowaé wybuch skutkujgcy
$smiercig lub powaznymi obrazeniami
ciata.

W powyzszych warunkach nie probuj
uruchamiaé maszyny z zewnetrznego
akumulatora.

Upewnij sig, ze zewnetrzny akumulator jest
dobrym i w petni natadowanym akumulatorem
kwasowo-otowiowym o napieciu 12,6 V lub
wyzszym.

Informacja: Aby zmniejszy¢ spadek

napiecia miedzy instalacjami, nalezy stosowac
odpowiednio zwymiarowane kable rozruchowe
o niewielkiej dtugosci. Upewnij sie, ze przewody
sg oznaczone kolorem lub etykietg w celu
zapewnienia prawidtowej biegunowosci.

A OSTRZEZENIE

Akumulatory zawieraja kwas i wytwarzaja
gazy, ktérych wybuch moze spowodowac
smier¢ lub powazne obrazenia.

» Zawsze ostaniaj oczy i twarz od
akumulatoréw.

* Nie nachylaj si¢ nad akumulator.

Informacja: Upewnij sie, ze korki
odpowietrzajgce sg szczelne i réowno
ustawione. W miare mozliwosci umiesc wilgotng
szmatke nad korkami odpowietrzajgcymi obu
akumulatorow. Upewnij sie, ze maszyny

nie stykajg sie ze sobg i obie instalacje
elektryczne sg wytaczone oraz majg takie
samo znamionowe napiecie systemowe.
Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie instalacji
Z biegunem ujemnym potgczonym z masag.

Podtgcz przewodd dodatni (+) do dodatniego
(+) zacisku roztadowanego akumulatora, ktory
jest podtgczony do rozrusznika lub zaworu
elektromagnetycznego w pokazany sposob.

G012785

9012785

Rysunek 56

Przewod dodatni (+) 5.
na roztadowanym
akumulatorze

Przewdd dodatni 6.
(+) na akumulatorze
wspomagajacym

Akumulator
wspomagajgcy

Roztadowany akumulator

Przewdd ujemny 7. Blok silnika
(-) na akumulatorze

wspomagajgcym

Przewdd ujemny (-) na
bloku silnika

10.

11.

12.
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Drugi koniec dodatniego (+) przewodu
rozruchowego podtgcz do dodatniego bieguna
akumulatora w drugim pojezdzie.

Podtgcz jeden koniec ujemnego (-) przewodu
rozruchowego do ujemnego bieguna
akumulatora w drugim pojezdzie.

Drugi koniec ujemnego (-) przewodu
rozruchowego podtgcz do masy pojazdu, na
przyktad do niemalowanej $ruby lub elementu
ramy.

Uruchom silnik w drugim pojezdzie. Pozwol
mu pracowac przez kilka minut, a nastepnie
uruchom silnik w uruchamianym pojezdzie.

Przewody odtgczaj w kolejnosci odwrotnej niz
przy podtgczaniu.

Zamontuj pokrywe przednig.



Konserwacja bezpiecznikow

Instalacja elektryczna jest zabezpieczona za pomoca bezpiecznikow. Nie wymaga ona konserwaciji, jesli jednak
przepali sie bezpiecznik, sprawdz element/obwdd pod kgtem uszkodzen lub zwarg.

9454388

Rysunek 57
Lokalizacja bezpiecznikéw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12
Akcesoria Zasilanie systemu ZaS|Ian|e23ystemu
A X X X X X X
(10 A) (15 A) (7,5 A)
Swiatta/USB Telematyka Zasilanie systemu
B X X X X X X 4
(15 A) (10 A) (7,5 A)
Klakson TDM 2002 Zasilanie systemu
(o X X X X X X 3
(20 A) (10 A) (7,5 A)
D X X X X X X X X
(Przekaznik) (Przekaznik)
E X X X X X X X X

Informacja: Jezeli maszyna nie daje sie uruchomié, bezpiecznik obwodu gtéwnego lub bezpiecznik panelu

sterowania/przekaznika mogg by¢ przepalone.
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Konserwacja uktfadu
napedowego

Serwisowanie gasienic

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8
godzinach—Sprawdz i wyreguluj
napiecie gasienic.

Po pierwszych 50 godzinach—Sprawdz i
wyreguluj napiecie ggsienic.

Co 50 godzin—Sprawdz i wyreguluj napiecie
gasienic.

Przed kazdym uzyciem lub codziennie—Czys¢

gasienice i sprawdzaj je pod katem nadmiernego
zuzycia i prawidtowego naprezenia.

Czyszczenie g3asienic

1. Zaparkuj maszyne na ptaskim terenie i zatgcz
hamulec postojowy.

2. Gdy tyzka jest zamocowana i jest odchylona w
dot, opusc jg na podtoze tak, aby przéd zespotu
jezdnego uniést sie kilkanascie centymetrow
nad podtoze.

3.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Korzystajgc z weza z wodg lub myjki
cisnieniowej, usun zabrudzenia z kazdego
systemu gasienic.

Wazne: Upewnij sie, ze uzywasz wody pod duzym
ci$nieniem jedynie do mycia obszaru gasienic.
Nie uzywaj wody pod duzym ci$nieniem do mycia
pozostalej czesci zespotu jezdnego. Nie polewaj
obszaru miedzy kotem napedowym a zespotem
jezdnym woda pod duzym ci$nieniem, poniewaz
mogtoby to spowodowaé uszkodzenie uszczelnien
silnika. Mycie pod wysokim ciSnieniem moze
uszkodzi¢ instalacje elektryczng i zawory
hydrauliczne lub wyptukaé smar.

Wazne: Upewnij sie, ze kota jezdne, koto
przednie, koto tylne i koto napedowe zostaly w
pelni wyczyszczone. Po oczyszczeniu kota jezdne
powinny swobodnie sie obracac.

9454389

Rysunek 58
1. Koto tancuchowe 4. Gasienica
segmentowe
2. Koto tylne 5. Koto przednie

3. Koto jezdne (4)

Sprawdzanie i regulacja napiecia
gasienic

Podnies/podeprzyj jedng strone maszyny i
wykorzystujgc ciezar gasienicy sprawdz, czy luz
miedzy dolng krawedzig kota jezdnego wynosi 19 mm.
Jezeli tak nie jest, nalezy skorygowac napiecie
gasienicy w nastepujgcy sposob.

9366296

Rysunek 59

-

Koto jezdne
Luz 19 mm

3. Gasienica

N

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Podnie$ regulowang strone maszyny tak, aby
gasienica znalazta sie nad ziemia.
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4. Poluzuj sruby na ostonie tylnej i zdejmij pokrywe.

9366295

Rysunek 60

1. Ostona tylna 2. Sruba (2)

5. Poluzuj przeciwnakretke i wyreguluj Srube
napinajgca, az ugiecie ggsienicy wyniesie

19 mm.

9363401

Rysunek 61

1. Sruba napinajaca 2. Nakretka zabezpieczajgca

Dokre¢ nakretke zabezpieczajgca.
Zatdz ostone i dokre¢ z powrotem Sruby.
Powtdrz procedure dla drugiej gasienicy.

© © N o

Jedz maszyna, a nastepnie zaparkuj jg na
réwnej nawierzchni, wtgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

10. Sprawdz, czy ugiecie ggsienicy wynosi 19 mm.

W razie potrzeby wyreguluj.

Wymiana gasienic

Zdejmowanie gasienic
1. Odtacz caly osprzet.

2. Ustaw maszyne na rownym podtozu, upewniajgc
sie, ze tylko jedna potowa kota taricuchowego

jest zaczepiona o gasienice

9366389

Rysunek 62

1. Potowa kota tancuchowego

Opus¢ ramiona tadowarki.

Wytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Unies maszyne nad podtoze tak, aby spod
gasienicy znajdowat sie w odlegtosci co najmnie;j
10,2 cm nad podtozem. Podeprzyj maszyne na
podporkach.

Informacja: Uzyj podporek o nosnosci
dostosowanej do masy maszyny.

A OSTRZEZENIE

Podnosniki mechaniczne lub
hydrauliczne moga nie utrzymac
maszyny, co moze skutkowaé
wypadkiem grozacym smiercia lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Do podparcia maszyny nalezy uzy¢
podpér.

Poluzuj sruby na ostonie tylnej i zdejmij pokrywe.

9366295

Rysunek 63

1. Ostona tylna 2. Sruba (2)
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7. Poluzuj przeciwnakretke i przekre¢ srube
napinajgca, aby zwolni¢ naprezenie.

9363401

Rysunek 64

1. Sruba napinajaca 2. Nakretka zabezpieczajgca

8. Zdejmij segment kota zebatego napedowego,
na ktérym nie opiera sie gasienica.

Wazne: Jesli segment kota tancuchowego
nie zostanie zdjety, zatozenie nowej
gasienicy bez jej uszkodzenia moze by¢
trudne.

9366388

Rysunek 65

2. Potowa kota
tancuchowego

1. Sruba (5)

9. Uruchom maszyne i zwolnij hamulec postojowy.

10. Przesun dzwignie sterowania jazdg do
przodu, aby druga potowa napedowego kota
tancuchowego zostata odtgczona od ggsienicy.

9366387

Rysunek 66

11.  Wylgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

12. Zdemontuj ggsienice z ramy ggsienicy, piasty
napedowej, a nastepnie z przedniego kota.

Instalowanie gasienic

1. Owin nowg gasienice wokot przedniego kota.

9366403

Rysunek 67

1. Gasienica 3. Kolo jezdne (4)

4. Koto tylne

N

Koto przednie

2.  Wepchnij gasienice pod oraz pomiedzy kota
jezdne i owin jg wokoét tylnego kota.

3. Uruchom silnik i zwolnij hamulec postojowy.

4. Przesun dzwignie sterowania jazdg do przodu,
aby poftowa napedowego kota tahcuchowego
zaczepita sie o ggsienice.

9366402

Rysunek 68

5. Whyiacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
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1.

Sruba (5)

Natdz srodek do zabezpieczenia gwintow na
Sruby wymontowanej potowy kota tancuchowego
napedowego i zamontuj drugg potowe kota
tancuchowego. Dokre¢ sruby z momentem od
80 do 99 N-m.

9366388

Rysunek 69

2. Potowa kota
tancuchowego

7.

1.

Sruba napinajgca

Wyreguluj srube napinajagca, az ugiecie
gasienicy wyniesie 19 mm.

9363401

Rysunek 70

2. Nakretka zabezpieczajgca

11.
12.

13.

Dokre¢ nakretke zabezpieczajgca.
Zatbéz ostone i dokre¢ z powrotem Sruby.

Powtdrz procedure, aby wymieni¢ gasienice po
drugiej stronie maszyny.

Opus¢ maszyne na podioze.

JedZz maszyng, a nastepnie zaparkuj jg na
réwnej nawierzchni, wtgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Sprawdz, czy naprezenie ggsienicy jest
prawidtowe (patrz Sprawdzanie i regulacja
napiecia ggsienic (Strona 51)).

Konserwacja uktfadu
chfodzenia

Bezpieczenstwo ukiadu
chiodzenla

Potkniecie ptynu chtodzgcego silnik moze

spowodowac zatrucie. Przechowuj go w miejscu

niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

* Spuszczanie gorgcego ptynu chtodzgcego pod

cisnieniem lub dotykanie gorgcej chtodnicy

i otaczajgcych jg czesci moze spowodowac

powazne obrazenia.

— Przed odkreceniem korka chtodnicy poczekaj
co najmniej 15 minut, az silnik ostygnie.

— Do odkrecania korka uzyj szmatki i odkrecaj
go powoli, pozwalajgc wydostac sie
nagromadzonej parze.

Serwisowanie uktadu

chtodzenia

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Oczys¢é
ostone, chtodnice oleju oraz
przednig strone chtodnicy silnika
(czesciej w warunkach o znacznym
zanieczyszczeniu lub zapyleniu).

Przed kazdym uzyciem lub codziennie—Nalezy
sprawdza¢ poziom ptynu chtodzgcego w
zbiorniku wyréwnawczym.

Co 100 godzin—Sprawdz przewody uktadu
chtodzenia.

Czyszczenie ostony chiodnicy

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Za pomocg sprezonego powietrza usuh z ostony
chtodnicy trawe, brud lub inne zanieczyszczenia.

Sprawdzenie poziomu cieczy
chtodzacej silnik.
Pojemnosé zbiornika: 4,4 |

Typ plynu chtodzacego: mieszanina wody i srodka
przeciw zamarzaniu na bazie glikolu etylenowego w
proporcjach 50:50.

Wazne: Nie odkrecaj korka chiodnicy w tylnej
czesci maszyny jezeli zbiornik wyrownawczy nie
jest pusty, gdyz spowoduje to wyciekanie ptynu
chtodniczego.




1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni, opusc
ramiona tadowarki, zatgcz hamulec postojowy i

wylgcz silnik.

2. Wyjmij kluczyk zaptonu i zaczekaj, az silnik
ostygnie.

3. Otworz maske.

Nalezy sprawdza¢ poziom ptynu chtodzgcego w
zbiorniku wyréwnawczym.

Powierzchnia ptynu chtodzgcego powinna
znajdowac sie na lub powyzej oznaczenia na
boku zbiornika.

9454412

Rysunek 71

—_

. Zbiornik wyréwnawczy

A

Oznaczenie poziomu maksymalnego

W przypadku niskiego poziomu pitynu
chtodzgcego odkre¢ korek zbiornika
wyréwnawczego i dodaj mieszanke wody i
trwatego srodka przeciw zamarzaniu na bazie
glikolu etylenowego w proporcji 50/50.

Wazne: Nie wlewaj nadmiernej ilosci ptynu
do zbiornika wyrownawczego.

Zakrec¢ korek zbiornika wyréwnawczego.

Zamknij maske.

Wymiana ptynu chiodzacego silnik
Okres pomiedzy przegladami: Co rok
Raz w roku nalezy odda¢ maszyne do przedstawiciela

autoryzowanego serwisu w celu wymiany ptynu
chtodzgcego silnik.

W celu dolania ptynu chtodzgcego silnik zapoznaj
sie z Sprawdzenie poziomu cieczy chtodzgcej silnik.
(Strona 54).

Konserwacja elementow
sterowania

Regulacja dzwigni
sterujacych

Elementy sterujgce sg regulowane fabrycznie przed
wystaniem maszyny. Jednakze po wielu godzinach
eksploatacji konieczne moze okazac¢ sie wyosiowanie
dzwigni sterowania zespotem jezdnym, POLOZENIA
NEUTRALNEGO dzwigni sterowania zespotem jezdnym
oraz sprawdzenie zdolnosci jazdy zespotu jezdnego
na wprost przy ustawieniu dzwigni sterowania
zespotem jezdnym w potozeniu ruchu do przodu.

Aby dokonac regulacji elementéw sterujgcych w
swojej maszynie, skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
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Konserwacja instalacji
hydraulicznej

Bezpieczenstwo uktadow
hydraullcznych

Jezeli ptyn dostanie sie do skory, nalezy
niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem. Ptyn,
ktory dostat sie do skory, musi zosta¢ usuniety
chirurgicznie w ciggu kilku godzin przez lekarza.

* Przed podaniem ci$nienia na uktad hydrauliczny
upewnij sie, ze wszystkie jego przewody i weze sg
w dobrym stanie, a potagczenia/ztaczki — szczelne.

* Trzymaj ciato i rece z dala od wyciekéw z
otworoéw sworzni lub dysz, ktére wyrzucajg ptyn
hydrauliczny pod duzym cisnieniem.

*  Wycieki ptynu hydraulicznego mozna zlokalizowaé
za pomocg kartonu lub papieru.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci przy
tym uktadzie nalezy dokona¢ w sposob bezpieczny
catkowitej dekompresji w uktadzie hydraulicznym.

Rozladowywanie cisnienia
hydraulicznego

Aby roztadowacé cisnienie hydrauliczne przy
pracujgcym silniku, roztgcz ukfad hydrauliki osprzetu i
catkowicie opusc¢ ramiona tadowarki.

Aby zmniejszy¢ ci$nienie przy wytgczonym silniku,
przetgczaj dzwignie ramion fadowarki/przechylania
osprzetu miedzy pozycjami do przodu, aby opusci¢
ramiona tadowarki. Obroc¢ kluczyk do potozenia
PRACA i naciskaj przetgcznik hydrauliki osprzetu w
jedng i drugg strone.

t
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9455809

Rysunek 72

Specyfikacja oleju
hydraulicznego

Okres pomiedzy przegladami: Co 400
godzin—Wymien ptyn hydrauliczny
i jego filtr (jezeli nie uzywano ptynu
Toro).

Co 1000 godzin—Wymien ptyn hydrauliczny i
jego filtr (jezeli uzywano ptynu Toro).

Pojemnosé uktadu hydraulicznego: 43,5 litra

Zalecany olej hydrauliczny: olej hydrauliczny Toro
PX Extended Life

Informacja: Maszyna pracujgca z zalecanym
zastepczym olejem wymaga rzadszych wymian oleju i
filtrow.

Alternatywne oleje: jesli olej hydrauliczny Toro

PX Extended Life jest niedostepny, mozna uzyc¢
tradycyjnych olejow hydraulicznych na bazie ropy
naftowej o parametrach, ktére mieszczg sie w
podanym zakresie dla wszystkich ponizszych
wiasciwosci materiatu oraz sg zgodne ze standardami
branzowymi. Nie stosuj oleju syntetycznego.

Aby okresli¢ odpowiedni produkt, skontaktuj sie z
dystrybutorem srodkéw smarujgcych.

Informacja: Firma Toro nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zniszczenie
powstate na skutek wykorzystania niewtasciwych
zamiennikéw, dlatego tez nalezy korzysta¢ wytgcznie
z markowych produktoéw, ktorych producent
gwarantuje ich prawidtowg prace.

Ptyn hydrauliczny o wysokim wskazniku
lepkosci i niskiej temperaturze plyniecia, ISO
VG 46

Wiasciwosci materiatu:

Lepko$¢ ASTM D445

Wskaznik lepkosci ASTM
D2270

Temperatura krzepniecia,
ASTM D97

cSt przy 40°C: 44 do 48
140 lub wyzszy

od -37 °C do -45 °C

Dane techniczne: Eaton Vickers 694 (1-286-S,

M-2950-S/35VQ25 lub
M-2952-S)

Informacja: Wiekszosc¢ olejow hydraulicznych

jest niemal bezbarwna, co utrudnia obserwacje
potencjalnych nieszczelnosci. Czerwony barwnik

do oleju hydraulicznego jest dostepny w butelkach

o pojemnosci 20 ml. Butelka wystarcza na 15 do

22 litréw oleju hydraulicznego. Zamow czes¢ o
numerze katalogowym Toro 44-2500 u przedstawiciela
autoryzowanego serwisu.
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Sprawdzanie poziomu oleju

hydraulicznego
Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym

uzyciem lub codziennie

Wazne: Nalezy zawsze stosowaé odpowiedni
ptyn hydrauliczny. Plyny o nieokreslonych
wilasciwosciach moga uszkodzi¢ uktad
hydrauliczny. Patrz Specyfikacja oleju
hydraulicznego (Strona 56).

1.
2.

Odtgcz caty osprzet.

Zaparkuj maszyne na ptaskim terenie i zatgcz
hamulec postojowy.

Opus¢ ramiona tadowarki do konca i obroc¢ ptyte
osprzetu do tytu.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Spojrz na szklany wziernik znajdujgcy sie po
prawej stronie maszyny. Jezeli nie widzisz ptynu
hydraulicznego we wzierniku, uzupetnij poziom
ptynu w nastepujgcy sposob:

=

9454460

Rysunek 73

A. Odkre¢ srube i nakretke.
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9454449

Rysunek 74

B. Podnies wspornik.

C. Oczys¢ okolice korka wlewu ptynu, a
nastepnie odkrec korek.

9454448

Rysunek 75

D. Dolej ptynu hydraulicznego tak, aby byt on
widoczny we wzierniku.

Zatoéz korek wlewu.

F. Opus¢ wspornik i zamocuj go za pomocg
Sruby i nakretki.



Wymiana filtra oleju
hydraulicznego

Wazne: Nie stosuj samochodowych zamiennikow
filtra oleju, poniewaz moze dojs¢ do powaznego
uszkodzenia ukfadu hydraulicznego.

1.
2.

3.

Odtacz caty osprzet.

Zaparkuj maszyne na ptaskim terenie i zatgcz
hamulec postojowy.

Unies ramiona tadowarki i zatéz blokady
sitownikéw.

Wytacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az silnik ochtodzi sie.

Zdejmij przednig ptyte dostepowa.
Umies¢ miske spustowa pod filtrem i wymien filtr.

e

9027477

E
e

9027477

Rysunek 76

Wytrzyj rozlany ptyn.

Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez
okofo dwie minuty w celu usuniecia powietrza z
uktadu.

Wytacz silnik i sprawdz, czy nie ma wyciekow.

Sprawdz poziom ptynu w zbiorniku
hydraulicznym (patrz Sprawdzanie poziomu
oleju hydraulicznego (Strona 57)) i dolej ptynu,
az poziom dojdzie do oznaczenia na wskazniku.

11.
12.

Wazne: Nie wlewaj nadmiernej ilosci ptynu
do zbiornika.

Zamontuj pokrywe przednia.

Wymontuj i umies¢ w bezpiecznym miejscu
blokady sitownikéw i opus¢ ramiona tadowarki.

Wymiana ptynu
hydraulicznego

1.

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

Whylgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Umies¢ duzy pojemnik o pojemnosci co najmniej
57 litréw pod korkiem spustowym zbiornika oleju
hydraulicznego.

1.

9454461

Rysunek 77

Korek spustowy
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Odkre¢ korek spustowy i poczekaj, az olej
Scieknie do pojemnika.

Po zakonczeniu spuszczania oleju zatoz i
dokre¢ korek spustowy.

Informacja: Oddaj zuzyty olej do
odpowiedniego centrum utylizacji.

Napefnij zbiornik olejem hydraulicznym; patrz
Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego
(Strona 57).

Uruchom silnik i pozwol mu pracowac przez
kilka minut.
Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Sprawdz poziom oleju hydraulicznego i w
razie potrzeby dolej oleju do zbiornika; patrz
Specyfikacja oleju hydraulicznego (Strona 56).



Czyszczenie

Usuwanie zanieczyszczen

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Wazne: Eksploatacja silnika z zablokowanymi
ostonami lub bez kanatéw chtodzacych spowoduje
jego uszkodzenie z powodu przegrzania.
1. Zaparkuj maszyne na réwnym podtozu i opusc
ramiona tadowarki.
2. Wylgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az silnik ochtodzi sie.

3. Otworz maske.

4. Usun zanieczyszczenia z przedniej i bocznych
oston.

5. Zetrzyj brud z filtra powietrza.

6. Usun zanieczyszczenia nagromadzone na
silniku oraz na zeberkach chiodnicy oleju
szczotkg lub dmuchawa.

Wazne: Eksploatacja silnika z zatkanymi
ostonami i/lub bez kanaléw chlodzacych
spowoduje uszkodzenie silnika z powodu
przegrzania.

7. Usun zanieczyszczenia z otworu maski, ttumika,
oston termicznych i ostony chtodnicy (jezeli

wystepuje).
8. Zamknij maske.

Mycie maszyny

Podczas cisnieniowego mycia maszyny nalezy:

* Nosic sprzet ochrony osobistej wtasciwy dla pracy
przy uzyciu myjki cisnieniowej.

* Nie zdejmowac zadnych oston maszyny.

* Unikac¢ kierowania strumienia na podzespoty
elektroniczne.

* Unikac¢ kierowania strumienia na krawedzie etykiet
samoprzylepnych.

* My¢ maszyne tylko od zewnatrz. Nie kierowac
strumienia na otwory maszyny.

* Myc¢ tylko brudne czesci maszyny.

* Korzysta¢ z dysz o kacie rozprysku 40 stopni lub
wiekszym. Dysze o kacie rozprysku 40 stopni
zazwyczaj sg koloru biatego.

* Trzymac koncowke myjki cisnieniowej w odlegtosci
co najmniej 61 cm od mytej powierzchni.

* Korzystaé tylko z myjek cisnieniowych o cisnieniu
nie przekraczajgcym 137,9 bar i przeptywie ponizej
7,6 litra/minute.
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Wymien uszkodzone lub odklejajgce sie etykiety.

Po zakonczeniu mycia nasmaruj maszyne przez
wszystkie punkty smarowania, patrz Smarowanie
maszyny (Strona 39).



Czyszczenie podwozia

Okres pomiedzy przegladami: Co 100
godzin—Sprawdz, czy na podwoziu
nie nagromadzity sie zabrudzenia.
(Wykonuj te czynnosc¢ czesciej w
warunkach duzego zabrudzenia.)

W miare uptywu czasu na podwoziu pod silnikiem

gromadzg sie zanieczyszczenia, ktére trzeba usuwac.

Regularnie otwieraj maske i korzystajgc z latarki

sprawdzaj obszar pod silnikiem. Czyszczenie

podwozia zespotu jezdnego przeprowadz, gdy

grubos¢ warstwy zanieczyszczen osiggnie od 2,5 do
5 cm.

1. Zaparkuj maszyne na réwnym podtozu i opusc
ramiona tadowarki.

2. Podnies przéd maszyny tak, aby odchylic¢ jg do
tytu ukosnie do podioza.

3.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

4. Zdejmij ostone dolng, patrz Demontaz ostony
dolnej (Strona 37).

5. Zdejmij zespdt ostony przedniej; patrz
Zdejmowanie zespotu przedniej ostony (Strona
37).

6. Splukuj podwozie wodg, aby oczysci¢ je z pytu i
zanieczyszczen.

Informacja: Woda bedzie sptywac z tytu
maszyny.

Wazne: Nie spryskuj woda silnika.

7. Nasmaruj maszyne; patrz Smarowanie maszyny
(Strona 39).

8. Zamontuj ostone dolna.
Zamontuj zespot ostony przednie;.
10. Opusé maszyne.

Przechowywanie

Bezpieczenstwo przy
przechowywanlu

Przed przechowywanlem sprzetu wytacz silnik,
wyjmij kluczyk i zaczekaj, az wszystkie elementy
ruchome sie zatrzymajg, a maszyna ostygnie.

* Nie wolno przechowywa¢ maszyny ani paliwa w
poblizu ognia.

Przechowywanie

1.  Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

2.  Wytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Usung¢ zanieczyszczenia i brud z catego
urzgdzenia.

Wazne: Urzadzenie mozna my¢ tagodnym
detergentem i woda. Nie my¢ urzadzenia
woda pod wysokim cisnieniem. Unika¢
uzycia nadmiernej ilosci wody, zwlaszcza w
poblizu panelu sterowania, silnika, pomp
hydraulicznych i silnikéw elektrycznych.

4. Woyczyscic filtr powietrza (patrz Serwisowanie
filtra powietrza (Strona 39)).

5. Nasmaruj wiertnice (patrz Smarowanie maszyny
(Strona 39)).

6. Wymien olej silnikowy, patrz rozdziat Wymiana
oleju silnikowego (Strona 41).

7. Natadowa¢ akumulator (patrz Ladowanie
akumulatora (Strona 47).

8. Sprawdzi¢ i wyregulowac napiecie gasienicy
(patrz Sprawdzanie i regulacja napiecia gasienic
(Strona 51)).

9. Sprawdzidokre¢ wszystkie mocowania. Napraw
lub wymien wszystkie zuzyte, uszkodzone lub
brakujgce czesci.

10. Pomaluj wszystkie zadrapane lub gote
powierzchnie metalowe farbg dostepng u
autoryzowanego przedstawiciela serwisu.

11. Maszyne przechowuj w czystym, suchym
pomieszczeniu. Wyjmij kluczyk ze stacyjki i
schowaj go w tatwym do zapamietania miejscu.

12. Odtgcz akumulator; patrz rozdziat Korzystanie z
odtgcznika akumulatora (Strona 46).

13. Przykryj urzgdzenie w sposob, ktory pozwoli jg
ochronic¢ i utrzymaé w czystosci.




Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik nie uruchamia sie.

. W ukfadzie paliwowym sg

zanieczyszczenia, woda, stare
lub nieprawidtowe paliwo.

. Filtr paliwa jest zatkany.
. W maszynie znajduje sie gatunek

paliwa nieprawidtowy do warunkow
zimowych.

. Akumulator roztadowat sig.

. Spus¢ paliwo i przeptucz uktad

paliwowy; dolej $wiezego paliwa.

. Wymien filtr paliwa.
. Spus¢ paliwo z uktadu paliwowego i

wymien filtr paliwa. Dolej Swiezego
paliwa o jakosci odpowiedniej do
temperatury otoczenia. Konieczne
moze by¢ podgrzanie catego zespotu
jezdnego.

. Nataduj lub wymien akumulator.

Silnik traci moc.

. Zbiornik paliwa jest pusty.

. Paliwo jest zapowietrzone.

. Silnik przegrzewa sie.
. Zbyt wysokie obcigzenie silnika.

. Poziom oleju w skrzyni korbowej jest

nieprawidtowy.

. Filtry powietrza sg zanieczyszczone.

. Napetnij zbiornik paliwa swiezym

paliwem.

. Odpowietrz uktad paliwowy i sprawdz

pod katem wyciekow przy potgczeniach
przewodéw paliwowych i ztgczach
pomiedzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

. Patrz rozdziat ,Silnik przegrzewa si¢”.
. Zmniejsz obcigzenie, jedz z nizszg

predkoscia.

. Dolej lub spus¢ jego nadmiar do

poziomu zaznaczenia Full (Petny).

. Przeprowadz serwisowanie filtrow

powietrza.

Silnik uruchamia sie, ale po chwili gasnie.

. Zbiornik paliwa jest pusty.

. Paliwo jest zapowietrzone.

. Silnik przegrzewa sie.
. Filtry powietrza sg zanieczyszczone.

. Napetnij zbiornik paliwa swiezym

paliwem.

. Odpowietrz uktad paliwowy i sprawdz

pod katem wyciekdw przy potgczeniach
przewoddw paliwowych i ztgczach
pomiedzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

. Patrz rozdziat ,Silnik przegrzewa sie”.
. Przeprowadz serwisowanie filtrow

powietrza.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik sie przegrzewa.

_ a0 -

. Poziom oleju w skrzyni korbowej jest

nieprawidtowy.

. Pasek alternatora jest pekniety lub

rozciggniety.

. Potrzeba wigecej ptynu chtodzacego.

. Zbyt duze stezenie Srodka

niezamarzajgcego.

Ograniczony przeptyw powietrza do
chtodnicy.

Whnetrze chtodnicy jest skorodowane.
Chodnica lub korek chtodnicy sg
uszkodzone.

Termostat jest uszkodzony.

Wskaznik lub czujnik temperatury sg
uszkodzone.

Zbyt wysokie obcigzenie silnika.

Uszczelka gtowicy jest uszkodzona lub
wystepuje wyciek ptynu.

_ - O -

. Dolej lub spus¢ jego nadmiar do

poziomu zaznaczenia Full (Pemny).
Wymien pasek lub wyreguluj jego
naprezenie.

Sprawdz poziom i dolej ptynu
chtodzgcego.

Dolej wody lub wymien ptyn
chtodzacy na mieszanke o witasciwych
proporcjach.

Sprawdz i wyczys¢ ostone chtodnicy.

Wyczys¢é lub wymien chtodnice i
czesci.
Wymien uszkodzone czeéci.

Sprawdz termostat i w razie potrzeby
wymien go.

Sprawdz temperature termometrem i
w razie potrzeby wymien wskaznik lub
czujnik.

Zmniejsz obcigzenie, jedz z nizszg
predkoscia.

Wymien uszkodzone czesci.

Maszyna nie jedzie.

-

. Hamulec postojowy jest zaciagniety.

Niski poziom oleju hydraulicznego.

Uktad oleju hydraulicznego jest
uszkodzony.

Zawory obejSciowe sg otwarte.

tacznik napedu pompy jezdnej jest
poluzowany lub uszkodzony.

Pompa i/lub koto zamachowe jest
uszkodzone.

Zawor sterujacy jest uszkodzony.

Zawoér nadmiarowy jest uszkodzony.

Wentylatory chtodzgce sg uszkodzone
lub odigczone.

-

Wytgcz hamulec postojowy.
Dolej oleju hydraulicznego do
zbiornika.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Zamknij zawory obej$ciowe.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Sprawdz ztgcza wentylatoréow lub
wymien uszkodzone czesci.
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Notatki:



Ostrzezenie na podstawie kalifornijskiej ustawy 65

Czym jest to ostrzezenie?

Na sprzedawanym produkcje moze znalez¢ sie etykieta ostrzegawcza jak ponizej:

OSTRZEZENIE: Dziatanie rakotwoércze i szkodliwe na rozrodczosé —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Czym jest ustawa 65?

Ustawa 65 obowigzuje kazde przedsiebiorstwo dziatajgce w Kalifornii, sprzedajgce produkty w Kalifornii lub wytwarzajgce produkty, ktére moga by¢
sprzedawane w lub wwozone do Kalifornii. Nakazuje ona gubernatorowi stanu Kalifornia prowadzenie i publikowanie listy substancji chemicznych,

co do ktérych wiadomo, ze powodujg nowotwory, uszkodzenia ptodu i/lub majg inny szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢. Corocznie aktualizowana lista
zawiera setki substancji chemicznych wystepujacych w wielu codziennych produktach. Celem ustawy 65 jest publiczne informowanie o narazeniu na te
substancje chemiczne.

Ustawa 65 nie zakazuje sprzedazy produktéw zawierajgcych te substancje chemiczne, jednakze wymaga umieszczania ostrzezen na produktach, ich
opakowaniach lub w materiatach drukowanych dotgczonych do produktéw. Ponadto ostrzezenie z ustawy 65 nie oznacza, ze produkt narusza jakiekolwiek
normy lub wymagania bezpieczenstwa. Wiadze stanu Kalifornia wyjasnity, ze ostrzezenie z ustawy 65 ,nie jest rownoznaczne z decyzjg regulacyjna,
jakoby produkt byt ,bezpieczny” lub ,niebezpieczny”. Wiele z tych substancji chemicznych jest uzywanych w codziennych produktach od wielu lat bez
udokumentowanych przypadkéw szkodliwego dziatania. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Ostrzezenie z ustawy 65 oznacza, ze przedsiebiorstwo albo (1) ocenito narazenie i stwierdzito, ze przekracza ono ,poziom braku znacznego zagrozenia”;
albo (2) postanowito umiesci¢ ostrzezenie ze wzgledu na wystepowanie substancji chemicznej wymienionej na liscie, jednak bez podejmowania
oceny narazenia.

Czy ta ustawa obowigzuje wszedzie?

Ostrzezenia z ustawy 65 sg wymagane jedynie wedtug prawa stanu Kalifornia. Ostrzezenia te wystepuja w catej Kalifornii w wielu miejscach, w tym
miedzy innymi w restauracjach, sklepach spozywczych, hotelach, szkotach i szpitalach oraz na wielu produktach. Ponadto niektérzy sprzedawcy
internetowi i korespondencyjni umieszczajg ostrzezenia z ustawy 65 na swoich stronach lub w swoich katalogach.

Jak ostrzezenia kalifornijskie maja sie do limitéw federalnych?

Normy ustawy 65 sg czesto bardziej rygorystyczne od norm federalnych i miedzynarodowych. Istniejg substancje, dla ktorych ostrzezenie z ustawy 65
jest wymagane przy poziomach znacznie nizszych niz progi dziatan federalnych. Na przyktad norma dla ostrzezenia z ustawy 65 dla otowiu wynosi
0,5 pg/dzien, czyli znacznie ponizej norm federalnych i miedzynarodowych.

Dlaczego ostrzezenie nie znajduje sie na wszystkich podobnych produktach?

® Oznakowanie zgodne z ustawg 65 jest wymagane dla produktéw sprzedawanych w Kalifornii, podczas gdy taki wymadg nie obowigzuje dla
produktéw sprzedawanych gdzie indziej.

® Przedsiebiorstwo pozwane w zwigzku z ustawg 65, przy zawieraniu ugody, moze zosta¢ zobowigzane do umieszczania ostrzezenh z ustawy 65 na
swoich produktach, ale taki wymég moze nie wystepowac wobec innych przedsiebiorstw wytwarzajgcych podobne produkty.

® Egzekwowanie ustawy 65 jest niekonsekwentne.

® Przedsigbiorstwa moga zdecydowac o nieumieszczaniu ostrzezen, poniewaz stwierdza, ze ustawa 65 nie naktada na nie takiego obowigzku; brak
ostrzezen na produkcie nie oznacza, ze nie zawiera on substancji chemicznych wymienionych na liscie na podobnym poziomie.

Dlaczego firma Toro umieszcza ostrzezenie?

Firma Toro postanowita dostarcza¢ konsumentom jak najwigcej informacji, aby mogli podejmowac $wiadome decyzje dotyczace produktéw, ktére kupujg
i ktérych uzywajg. W niektoérych przypadkach Toro zamieszcza ostrzezenia w oparciu o fakt wystepowania co najmniej jednej substancji chemiczne;j
wymienionej na liscie bez dokonywania oceny poziomu narazenia, poniewaz nie dla wszystkich substancji chemicznych podano wymagania co do
wartosci granicznych narazenia. Chociaz narazenie przy produktach firmy Toro moze by¢ pomijalne lub miesci¢ sie w zakresie ,brak znacznego ryzyka”,
z ostroznosci firma Toro postanowita zamiescic¢ ostrzezenia z ustawy 65. Ponadto gdyby firma Toro nie umiescita tych ostrzezen, mogtaby zosta¢
pozwana przez Stan Kalifornia lub podmioty prywatne dazgce do egzekwowania ustawy 65 i bytaby narazona na wysokie kary.
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